
1 
 

 

 بلوچی دریاب

 

 

 

 بہار  ثغو

 

 

 

 

 

 

 بلوچی اکیڈمی 

 کوئٹہ،عدالت روڈ 

www.balochiacademy.org 



2 
 

 

ہ

(c) All rights are reserved. 

 حقّ گوں بلوچی اکیڈمی ءَ انت۔  دُراہیںاے کتاب ءِ 

۔ ءِ رضا ءَ کسّ ایشی ءِ مواداں چھا  بیدئے اکیڈمی

ت ن

 نہ ک

ت

ُ
 پ ک

 

 

 دریاب بلوچی 

 

 

 بہار  ثغو

 1997اولی چھاپ :     

 2021دومی چھاپ :   

 

ISBN #978-969-680-149-8 

 کلدار =/200نہاد: 

 

 

اےکتاب میراث پرنٹن 
َ
  بلوچی اکیڈمیء

گ

شنگ ک
ُ
ء

گ ت

ن

ی

چھاپ کنائ
َ
 ۔ پریس کراچیء



3 
 

 

 

 

 ل 

 

 4 پیش گ ۔ 1

 6 شاعری چی ئے ۔۔۔۔ ؟۔  2

 15 بُن دریاب  بلوچی ءِ ۔  3

 25 دریاب ءُ نام پربندی ۔  4

 34 شاعری ءُ رعایت۔  5

د ءُ شاعری ۔  6

ن

ب
 
 42 بلوچی ءِ بُن رہ

 54 بلوچی دریاباں کساس ۔  7

ار(۔  8
ّ
ب
 
 65 بلوچی دریاب)پ

 69 بلوچی دریاب ءُآوانی نام۔   9
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 پیش گ 

 

 

انت   دستان  شمے  دریاب  نبشتہ۔بلوچی  ءِ  کتاب  مُراد   اے  دو  ءِ  کنگ 

بوتگیں   گارات  ءُ  گار  ءِ  زبان  ءِ  جند  وتی  ما  کہ  انت  ایش  انت  مراد  انت۔مستریں 

ی  ناںءُ ہمے ساچ ءِ دریابا شعری ساچ ءَ دیما بیارین

ن

ی ّ

 ۔ چہ گار ءُ گاراتی ءَ بہ رک

اے وہدی ہر کس سرپد انت کہ بلوچی شعری ساچ عربی فارسی ءِ دریاب یا   

ردا   ءِ   ’’بحور‘‘ 

ئ

ی انت    بب ءَ   

ئ

ی انت۔ چوں بب انت   ؟ ءَ  کہ گران 

ن

ین
ی چ 

ہر کسے    ءَایشی  ؟

سرپد انت۔ بلئے مراد اے نہ انِت کہ بلوچی ءِ شاعری ساچ ءِ توسیپ ءَ دگہ کتابے نزّ  

دریاآرگ بہ بیت اے  ءَ پد۔  ءَ آہگ  دیم  در    بانی  ءُ  ہر کس وت سہی بیت کہ بلوچی 

 ءِ تپاوت چے انِت؟بلوچی دریاباں شاعری کنگ 

ں باز سرپد بہ کنیں    ناںدومی مراد ہمیش انت کہ نوک باہندیں شاعرا 
ی
میّ
ک

ش انت۔ رد ءُ رتب چے انت۔ اے کتاب    کچّ  ؟کہ شعر چے وڑا کساس بیت
ٛ
چیا گو

ی   ن
ہ
ں باز 
ی
میّ
ک

یلکااری ءِ نہ انت بلے ما  ن  
ہ
یمگ ءَ ہم شتگیں۔شاعری ءِ 

ی

ن

ن

 لکااری ءِ 

ردی چہ منی زانت ءَ گیش مان    ءَدوستاں اے گ پدّر انت کہ اے کتاب   

ں بنگپے ءِ سرا انِت کہ آ اولی رند ءَ دیما    ،بیت
ی
چ ی

ن

ہ ی

آئی ءِ سبب ہمیش انت کہ اے یک 

۔ اے بابت ءَ    پولکاریآیگ ءَ انِت۔ اے یک  

ت ن

دگہ  اگاں  ءُ پدجنی چیزے بوت ک

تر شر  اتے 
ٛ
پولکاری  بر ءَ  دے 

ن

ب
 
رہ  یں 

ت ن

ک بہ  من    گڑا  کرت  کہ  باں  سرپد  من 
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پہ   ءُ  انت  نہ  ہم  بند  پہ کسءَ  در  اے  ءُ  جوانیں پڑے  بوتگاں۔ نگدکاری  مرادیگ 

۔  چہ  کمزوری ءِ سرپدی ءَ  

ت ن

ر یں پڑ ماں لبزانک ءَ بوت نہ ک

ت

ت ہ 
گ

 نگدکاری ءِ پڑ ءَ 

گناہے نہ بیت    گڑا  من واجہ جان محمد دشتی ءِ منّت ءَ گرگ بہ لوٹاں  ءَ  آسر 

کہ آئی ہمت ءَ چہ بلوچی اکیڈمی ءَ اے کتاب ءِ چھاپ کنگ ءِ در پچ بوت، نہ تہ ایشرا  

کاان انت۔ اے دشتی انت کہ مئے گرانیں بار ءَ کوپگاں زورگ ءَ      باز وہد انت کہ

ن

ین
ی

ت

ن
ُ
ن 

انت۔ چد ءُ ساری کتاب ءِ چھاپ کنگ وتی جاہ ءَ بلوچی اکیڈمی ءِ کارگس ءَ روگ ہم  

ّ بوتگ۔   پرما  یک گرانیں گپ 

 

 ! دگہ شمئے سر ءِ سلامتی انت

 

 بہار  ثغو
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 اولی در

 ئے ۔۔۔۔ ؟  شاعری چی 

 

دیما    ءَ  رنگ  سرجمیں  وہدی  تنے  و  ّ

 
پ ءِ   

ت

ُ
ب

ج اے  ؟  ئے  چی  شاعری 

د      نیاتکگ۔  ُ
ءِ جب ءِ بوجگ  ءِ چاچ  ءَ شاعری  رد  ءِ  وتی زانت  ءَ  وتی عہد  وتی  ءَ  ار 

ت
ن

زان ہر 

 ءَ ہم چوشیں سرجمین
ّ
   کُرتگ۔ بلئے تنی وہدی یکی

گ
 
چ
نہ کُرتگ کہ مردم    ےءُ بگریں بو

۔ 

ت ن

شت بہ ک
ٛ
 آرا آسری گو

ءُ زانت ءَ درتکگ۔ واجہ    شعور اگاں ما شعر ءِ معنا ءَ بہ گندیں تہ اے لبز چہ   

شیت ؛ وتی کتاب ’’ عروض       ِ سیفی ‘‘ ءَ  نا سیفی مولا
ٛ
 گو

و در اصطلاح سخنے   و وریافتن است   

ن

ت
ن

’’ ۔۔۔شعر در لغت دان

و قابل   داشتہ باشد  و قافیہ  است موزون کہ دلالت کند بر معنی 

 آں سخن کردہ باشد ۔۔۔‘‘  موزونیقصد 

ءُ اوباد انت بلئے معنا چیزے ءِ زانگ    بلدی ایشی معنا ایش بوت کہ شعر ءِ لبز

ان ءَ 
ٛ
انے کہ معنا ءُ رتب داریت ءُ پہ زانت اے تر

ٛ
   را     لبزار ءِ رد ءَ یک کساسی ئیں تر

ءَ    ‘‘     کساسی   ’’    واجہ سیفی  وتی حیال ءَ  سک شیواری  گوں    کنگ بوتگ۔  ءَ  ءِ بابت  شعر 

شعر ءِ معنا ءَ ہم بہ دنت ءُ کلام پاک ہم آئی پراریچ ءِ حصار ءَ   کہ درشان کرتگ انت  

، بلئے گ تمداں بس بہ بوتی 

ت

ی

ئ

ارے   م

ت
ن

زان بازیں  اتَ۔ بلئے دگہ ہم   
ّ
 سک شر

َ
و

ءِ تہا   آ شعر 

ن

ں

بلک ب

یانی نام شاعری نہ انت 
ّ
ءِ چاریں شر ایوکا بُرز  ءَ  ہست کہ آوانی حیال 

ار  ں دگہ ہم بازیں چیزے درگیج انَت۔ ما 

ت
ن

ہن تر ءُ نوک ءَ چہ اے زان
ٛ
ہن ءَ چہ کو

ٛ
اں کو
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گ  اے  ساری  اں  کُُّ ءَ  بابت  ءِ  ءَ شعر  حبر  ءِ  مثال  انت۔  ار ہست 

ت
ن

زان تریں  نوک 

شتگ بلئے آئی جند ءِ یک شاگردے ءَ 
ٛ
افلاطون ءَ دیما آؤرتگ ءُ شعر ءَ را یک گیگانے گو

شت کہ شاعری ایوکا یک  
ٛ
د گو
َ
گیگانے ءُ بس۔ ارسطو شاعر ءَ یک آئی ءِ اے حیال ءَ را ر

ی دنیا ءَ ہر چیز 

نیل

ن

خ

ت

ت

اوبادگرے زانت کہ یک اوبادی ءُ تخلیقی دنیائے داریت ءُ چہ اے 

ارے 

ت
ن

زان بازیں  ءِ  یونان  انت۔   شعر 
ّ
 چراواں یکی

ت ن

اوباد ک اے   ارسٹ   گوں   کہ  ءِ 

گ حیال ءَ تپاک انت۔ ایرانی مہلوک ءَ شاعران ءَ پیغامبر  

ت

ین
ی ّ

ن

ن
م

یبب چہ   ناں ءُ شعرا   ن
گ

ن

ب
 در

گ ءُ شاعرا

ت

ین
نیکی
ل

 ہما شرف داتگ کہ پیغامبر ءَرا دیگ بوتگ۔  ناں  اتَکگیں کلوہ یا پیغام 

ءِ واہند    ناں  اں مہلونکات ءَ چار وڑیں مردمادٔور   پیش   گغیبی تاگت 

ت

ین
ی ّ

ن

ن
م

۔  

ی۔ آ  
ّ

ن

جبی

می 
ُ
یکے کاہن بزاں رمل جنوک، دومی ساحر بزاں سحر کنوک ، سیمی شاعر ءُ چار

ءُ    عہد ءِ مہلونک ءِ ی گ انت  ب

یی گی

ن

ب

ایمان بوتگ کہ شاعر ہر شعرے پِر بندیت آ در

ی  تاگت ءِ سرا ایمان آرگ انت۔ بلے   ب

یی گی

ن

ب

انی یا شعرانی سرا ایمان آرگ در
ّ
اے گ 

ہنیں  اے دراہیں گ  
ٛ
ءِ    کو اری عہد 

ت
ن

ءِ ءُ نہ زان ءَ    زمانگ  گ انت۔ شاعری ءِ بابت 

و نہ انت۔  ّ

 
 ءِ پ

ت

ُ
ب

 بُرز ءِ ج

 ؛  ۳۳۷فر )بیرانی کدامتہ ؔ بن جا

ت ن

 دہ( شعر ءِ توسیپ ءَ چوش ک

المعروف   والا سباب  ی 

مف

علی  نہ قول موزون مقفی یدل  ا  ’’۔۔۔ 

ہ ۔۔۔‘‘

ت

ین
قفی

ن

لن
یط بھا حدا الشعروھی اللفط و المعنی و الوزن وا خن

ب
ت
 التی 

ان انت کہ لبز، معنا، وزن ءُ رتب  
ٛ
شعر ہما وزن داروکیں ءُ رتب داریں تر

ءَ ابن خلدونؔ ءِ نزیک ءَ شعر ہما وزن داروک ءُ رتب داروکیں  بہ داریت۔ ہمے وڑ  

ءُ رومی )مبدل( نامی ئیں آبے ءِ سرا ایر بہ بیت۔ دگہ   ان انت کہ معنا بہ داریت 
ٛ
تر

ار

ت
ن

گ۔ ےیک عرب زان

ت

ن
بس
ب
نچ ءَ 
ٛ
 کہ رتب ءِ گر

ت

یب یکن
ن
ل
ان 
ٛ
 شعر ءَ ہما تر
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شگ نہ بیت تا 
ٛ
ان ہما وہدی شعر گو

ٛ
شیت کہ تر

ٛ
  گو

ؔ

ی

ی

ں وہدی کہ  ابن رش

ار ورڈز ورتھ ءِ حیال انت کہ 

ت
ن

 آرا وزن ءُ رتب مہ بیت۔ انگریز زان

’’۔۔۔ شعر ہما حقیقت انت کہ جذبہ ءِ پارست ءَ دل ءِ جہلانکیاں 

 ایر روت ۔۔۔‘‘ 

ا  )لن  واجہ  کہEdger Allan Poeپو  شیت 
ٛ
گو ثنائی    (  مزنیں  مزن 

ءُ مز انت  روگ  دُور  ءَ  راست  چہ  زانگ  ءَ شاعری  ن مزنیں ثنائی شاعری  )قصیدہ( 

شت نہ بنت چیا کہ ثنائی
ٛ
 طاقت وریں جذبہ نیست انت۔  ءَ  گو

شیت؛ 
ٛ
 واجہ رسکن گو

’’ ۔۔۔ ہما سبب کہ حیال ءِ پارست ءَ شاعر ءِ ذہن ءَ چہر بہ دنت ءُ  

ہما انت   

ن

ں
ی
بلی ن

ن

ن

ژا ءَ  مارگ  ءُ  جذبہ  ءِ    آئی  شعر    ئی  ءَ  جاور  کساسی 

ش انت ۔۔۔۔‘‘ 
ٛ
 گو

 رلکے ءِ حیال انت ؛جرمن شاعر واجہ 

 تجربہ ءِ ہم نام انت  

ن

ں

بلک ب

’’ ۔۔۔ شاعری ایوکا مارگانی نام نہ انت ، 

 ۔۔۔۔۔ ‘‘

 واجہ ملٹن ءِ دُریں حیال انت کہ ؛

’’ ۔۔۔ شعر ہما انت کہ آئی تہا شعریت بہ بیت، تخیل بہ بیت ءُ  

 بہ داریت ۔۔۔‘‘‘ ہم  اثر 

ا  ءِ  اسلوب  ءُ  زانت  ازمے  ءَ یک  زور  واجہ گوئٹے شاعری  سرا  ءِ  ہمیت 

 دنت۔ 
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ر ءَ ؛
ٛ
وو آرنلڈ ءِ گو

ھ

ت

یی می

 ہمے وڑءَ واجہ 

انت   ی 
ّ
شر ءِ  شعر  اسلوب  ءُ  اہ 

ٛ
بر انت،   ‘‘ نگد  ءِ  ’’زند  ’’شعر 

 ۔۔۔۔۔‘‘

 سیدوکار احمدروزی ءِ حیال انت کہ ؛

ووش ودی بیت چوش کہ  
خ 

ن

ہ ی

’’ ۔۔۔۔ شاعری چہ زند ءِ جہلانکیاں 

چہ   ءُ  ماہکان  ءَ  ماہ  چہ   ، رژن  ءَ  روچ  بو چہ  سارتی  ءَ  کرومگ 

 ۔۔۔۔۔‘‘

شیتدگہ جاہے واجہ اروزی شعر ءَ یک گویاکی چہرے  
ٛ
کہ گوں مردماں بے حجاب    گو

۔ 

ت ن

 ءَ گ ک

واجہ آتش کہ وت یک جوانیں شاعرے ، شاعری ءِ توسیپ ءَ ماں شعری   

؛

ت ن

 زبان ءَ چوش ک

 بندش الفاظ جڑنے سے نگون کے کم نہی 

 شاعری بھی کام ہے آتش نگینہ ساز کا 

واجہ ڈاکٹر عبادت بریلوی مسائل ادب نمبر ماہتاک نگار ءَ ماں وتی نبشتانک ءَ شاعری ءِ  

؛

ت ن

 بابت ءَ وتی حیالاں چوش درشان ک

’’۔۔۔۔۔ مواد و ہیئت کے مجموعی اور متوازن امتزاج کا نام ہی  

 شاعری ہے ۔۔۔۔‘‘

شیت کہ  
ٛ
 دگہ جاہے پدا گو

ارتعاش  و احساسات کے  ۔۔۔۔۔ شاعری جذبات  نام    ’’  کا 

 ہے ۔۔۔۔‘‘ 
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کہ ہم چریشاں ابید   

ی

 دگہ بازیں حیالے شاعریءِ بابت ءَ دیما اتَکگ۔ چوش

 ’’  شعر انسانی اگل ءِ یک مارگی ءُ ازمی معنائے ‘‘۔ 

 ‘‘۔

ت

یب ی
ّ

ی

ش
ک
 ’’ شعر ہما انت کہ جذبہ ءِ چہر ءَ بہ 

ووش کہ فلسفہ ءِ رشتہ گوں دماغ ءَ انت ہمے رنگ ءَ شاعری  
خ 

ن

ہ ی

 ’’

 ءَ انت ‘‘۔ ءِ سیالی گوں دل 

ءُ    

ت ن

ک باوست  جکانسریاں  ءِ  شاعر  ءَ  ساری  ءَ  کتاب  وتی  ماں  جالبی  ووش جمیل 
خ 

ن

ہ ی

شیت ؛ 
ٛ
 گو

، انسانوں، چیزوں سے  ’’ شعر کہنے کے لیے ضروری ہے کہ شاعر بہت سے شہروں 

ننھے منھے  کی عادات، پرندوں کی پرواز، نور ظہور کے ٹرکے،  واقف ہو۔ وہ جانوروں  

پھول کر  چٹک  کی  یہ    غنچوں  میں  اس  ہو۔  واقف  بھی  سے  حرکات  کی  جانے  بن 

 

ت

می

قوت  اپنی  وہ  کہ  ہو  بھی   صلاحیت 

ن

خ
متوقع   غیر  علاقوں،  انجانے  ذریعے  کے  یلہ  ن

کی  اور بچپن  نقوش  دھندلے  دھندلے  ، بچپن کے  جدائیوں  والی  آنے  مقابلوں، 

 بیماریوں کو بھی دیکھ سکے۔ وہ سویرے سے واقف ہوجو ستاروں کے ساتھ گزری ہو۔ 

بلکہ محبت  شا  کافی نہی  ہونا  واقف  سے  چیزوں  انہی  صرف  عر کے لیے 

بھری راتوں کی یادوں کا تصور بھی ضروری ہے جن میں ہر رات ایک دوسرے سے  

 مختلف تھی۔ 

اور وضع عمل کے بعد پرسکون حالت    عورتوں کی چیخیں  زہ میں مبتلا  درد 

حالات کا احساس، یہ  میں الگ تھلگ پڑی ہوئی عورتوں، دم توڑتے ہوئے لوگوں کی  

ہوئے دریچوں  شاعر کو خود مُردے کے پاس بھی اس کے کھلے    کہ  بھی ضروری ہے 

ہونا   موجود  ہوں  آرہی  آوازیں  کی  رونے  کر  رک  رک  جہاں  میں  کمرے  والے 

انہی  تو  ہوجائیں  کافی  یہ  کافی نہی بلکہ جب  بھی  ہونا  کا  یادوں  اور صرف  چاہیے۔ 
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 اور اس میں اتنا صبر بھی ہونا چاہیے کہ وہ ان کے  بھول جانے کی صلاحیت ہونی چاہیے

کی   تو ہیں جن  ہی  یادیں  یہ  دراصل  انتظار بھی کرسکے کیونکہ  کا  آنے  لوٹ  پھر سے 

ساری اہمیت ہے اور جب یہ خون بن کر سرایت کرجائیں، ہماری نظر اور اشارہ بن  

اس وقت یہ  جائیں۔ جب ان میں اور ہم میں کوئی تمیز نہ رہے اس وقت اور صرف  

ممکن ہے کہ کسی اچھوتے وقت میں ایک نظم کا پہلا لفظ ان تجربات کے درمیان سے  

ابھرے اور پھر مکمل ہو کر فضا میں پھیل جائے ‘‘۔

1

 

   
ّ

ت

کت ءَ  یمگ 
ی

ن

ن

ءِ  چیز  دو مزنیں  ءَ  شاعری  پہ  مارا  ادا  ءَ  جالبی  ڈاکٹر جمیل  واجہ 

 نزیکیں مشاہدہ ءُ ہورت چاری  
ّ
ں تجربہ۔ ڈاکٹر ءِ اے توامیں  داتگ۔ یکی

ی
ُہ لی
جب

ءُدومی 

ں تجربہ ءِ دریا ءَ  ءِ مقصد ہم ہمیش انت کہ تما وہدی کہ شاعر  نبشتہ
ی
ُہ لی
جب

نزیکیں مشاہدہ ءُ 

 

ت ن

پر  اوژناگ بہ ک ءِ  ایوکا پہ شعر  ءُ تجربہ  ۔ بلئے بیا کہ مشاہدہ 

ت ن

، شعر پِر بست نہ ک

 

ّ

الّم پہ  ءَ  ءِ ہر تک   رم 

ن

ں

بلک ب

 نہ انت۔ 

ّ

الّم ءَ   ءُ ہژدری انت۔ بے مشاہدہ ءُ بے  بندگ 

آزمانک نیکہ 

ئ

ی

ن

ب
ءَ  چو   ،تجربہ  نبشتانکے  دگہ  یا  کسمانکے،  نئے کسمانک  ءُ  بیت  آزمانکے 

 پاد کیت کہ ما شعر ءِ توسیپ ءُ معنا ءَ گوں کجام لبزاں    نبشتانک ءَ۔

ت

ُ
ب

گڑاں اے ج

 ہمے دیما کیت کہ ما شاعری ءِ بگریں    ؟کُرت کنیں
َ
و  ّ ہست ءُ توامیں  پریشی ءَ یک گپ 

ردوم   ءَ  ءَ چون ءُ چے رنگ  ءَ شاعری  ءَ کجام زندمان  ءَ دیما بیاریں کہ کجام عہد  وجود 

ءَ شاعری دیما   گ بلئے پدا ہم اے گ ءِ ثبوت 

ت

ن

ن

نیی
م
نا را  ءَ  ءَ وت  ڈول  رتگ ءُ چے 

ُ
ز

 ءُ شاعری انسان ءَ را چہ تاریخی شاہدی ءَ ساری گون انت ءُ کیت۔ 

ت

ی

 

 آرگ لوٹ

 
 

1
 کمپنی، صدر کراچی 114-115نئی تنقید، صفحہ نمبر  

ُ
 ، ڈاکٹر جمیل جالبی، رائل بُ
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پدّ  اے  دومی  بہ کنیں کہ شاعریگ  آئی    ءِ   ر  پد  ءَ   

ئ

ی جوڑ بب ازمے  یک 

وشم    بنداتی  
ٛ
ءَ بوتگ ءُ شاعری  در ءَ  ءَ    چے رنگ  گ کائنات  سرجمیں    چے رنگ 

ت

 ن
گی

۔  

 
ی
کلی

ی

س
م

 بلے اے ہم یک 

ن

ایش انت کہ یک روچے  ۔ بلے گ کارے   روزگار بریں ءُ  ں

 ءَ بیت کہ آئی ءِ سر    عروض  وتی دوستیں شہر عروض بن احمد واجہ خلیل 
ی

ئ

ءِ دمکاں سئ

ءَ بنت۔رز ماں   جوڑ کنگ  رزان  ءَ  رِدمے  گوں یک   کہ 

ت

یب  ن
کی ءَ  بازار  اے  انکارانی 

آئی   توار  وش  ءِرزانانی  ءِ گوشاں  مردم  ہم  دیجا  ءِ  تراپی  ءُ  ندی 
ٛ
تر کہ   

ت

یب  ن
کی گوشاں 

ءُ دستوربیت دود  آئی  ءُ  آرگ  ءِ تہا  رِدمے  ءَ ہم یک  آ شاعری  داں 
 
ہ چہ  جوڑ    ں  ا ۔ 

 ءُ وتی ارادہ ءَ سرجم کنگ ءَ پد ایشی نام ءَ وتی دوستیں شہر  

ت ن

ءِ نام    عروض کنگ ءِ ارادہ ک

  

ت ن

داں ’’علم العروض‘‘ بزاں    حذمتانی    ءِ    آئی۔ءَ ک

 

ڈ

ن

ن
مک
ءِ زانت    عروض  توار جہان ءِ چار 

۔ بلے اے گ  

ت

یب کن
بش
ج
ءَ  نام  واجہ خلیل  گڈّ  ءِ  ءَ    عروضی نہ انت چیا کہ تاریخ چہ 

د  سار

ن

ب
 
ءَ پہ رہ ءَ یونان ءِ شاعری  ش  ی 

ٛ
ءُ بازیں تاریخ زانت اے ہم گو پیش داریت 

د ءَ متاثر بوتگ ءُ عربی شاعری ءَ  عروضانت کہ خلیل  

ن

ب
 
 وت چہ یونان ءِ شاعری ءِ راہ

د ءَ آؤرتگ۔ 

ن

ب
 
 را ماں راہ

 کہ  

ت

یب ن

ئ

شتن ءَ اے گّ دیما کی
ٛ
ارانی گو

ت
ن

  ہر چوں بہ بیت بلے چہ بازیں زان

 ءُ ہژدری   شاعریپہ 

ّ

شئے انت۔ بلے وہدے شاعری ءِ زانت ودت  ءَ وزن ءُ رتب الّم

شاں کہ  
ٛ
یا چو بہ گو  نہ منت 

ّ

الّم ءُ رتب  ءَ وزن  ءُ شاعری شاہیگان بوت تہ پہ شاعری 

حیال   ں 
ی
ہ لی
جب

ءُ  حُب   بگریں 

ن

ں

بلک ب

مان نیاتگ،  ءَ  گوالک  ءِ  رتب  ءُ  وزن  ماں  شاعری 

د زانگ بوت۔ نو  

ن

ُ
ب
شگ انت کہ وجدان ءُ بگریں  زا لیں  ک حیاشاعری ءِ ب

ٛ
ارانی گو

ت
ن

ن

ءَ   نہ  حُب پہ شاعری  المی  وزن، دریابءُ رتب  ءَ  ءُ پہ شعر پر بندگ  دار انت  شرف 

نیکہ شاعری اے جنجالانی محتاج انت۔ باید انت کہ ایشانی محتاج ہم مہ بیت چیا  

ئ

ی

ن

ب
انت ءُ 

انت۔ اے  کہ اے چیز )وزن، دریاب ءُ رتب( وت ساری ءَ ماں انسانی تب ءَ موجود 
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دے تہا چہ شاعری بنگیج ءَ باز رند  

ن

ب
 
ارانی دلیل ایش انت کہ شاعری ءَ را یک رہ

ت
ن

زان

اگاں شاعری   انت  ہزاراں سال ساری  ءَ  ءُ شاعری وت چرے کیز  کیز کنگ بوتگ 

آئی  را  ءَ   شاعری 
َ
و یا  تہ  بوتی  ءِ محتاج  د 

ن

ب
 
دے    ءِ  رہ

ن

ب
 
رہ روچاں یک  ی  ب

ج
گیی

ن

ن
ُ
نب

ءُ  بنداتی 

پہ شاعر یا  ات  اتبوتگ  دے ٹاہینگ بوتگ 

ن

ب
 
رہ روچاں کہ یک  ءَ چما  وتی بنگیج   ،ی 

ءَ پیداک   رنگے  یں 
ّ
شر ہم یک  ءَ  چہ بندات  کہ شاعری  دیں 

ن

ِ
گ ما  ات۔ بلے  کرتگ 

چہ  کہ  انت  ایش  ءِ مطلب  ءِ محتاج کنگ  رتب  ءُ  دریاب  وزن،  را  ءَ  انت۔ شاعری 

 گیر بہ کن

 
ُ

 یا آئی در آیگ ءِ  انسانی وجدان ءُ تخیل ءَ درتکگیں شرشریں خیال ءَ را گ

ءَ    پہ شاعر 

ن

ں

بلک ب

دیما دیوارے مِِ بہ کن کہ اے وڑ نہ ایوکا پہ شاعری ءَ نقصان انت 

اراں ہم تب انت ءُ  

ت
ن

ہنیں زان
ٛ
ار گوں کو

ت
ن

ہم جور توم انت۔ بلے دگہ مکتب فکر ءِ زان

 

ّ

ووش الّم
خ 

ن

ہ ی

 زان انت۔ ایشانی نزیک ءَ پہ شعر ءَ وزن 

ّ

 وزن ءُ رتب ءَ را پہ شاعری الّم

ءَ گین کشّگ انسان  پہ  ءِ  انت چوش کہ  ءَ جہل  پہ شاعری  ار 

ت
ن

زان ءِ  ۔ اے مکتب فکر 

 ءُ ہژدری 

ّ

 ۔کن انتچاریں بینتاں الّم

 رتب  ۔۴  وزن  ۔۳ معنانی  /لبز  ۔۲ خیال   ۔۱

 

 ۔  خیال:  ۱

ش انت کہ ماں شعر ءُ پِربنداں    ں  ما 
ٛ
شعری لبزار ءَ ہما مشاہدہ ءُ تجربہ ءَ را گو

 درشان بیت۔ 

 معنانی :  /۔  لبز ۲

ماں شعری لبزار ءَ ہما لبز کہ بگریں ءُ سرجمیں معنائے بہ داریت، ارزان  

ان مہ  
ٛ
اہ معنا بہ بیت ءُ گوشاں گر

ٛ
 ءُ پر

ت

ی

ئ

ب
  بہ بیت کہ نظر ءَ زانگ    ءُ اولی    بیتوانگ ءَ ب

 شعر ءِ حیال چے انت۔ 
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 ۔  وزن :  ۳

ش انت کہ ماں دریاباں آرگ بنت۔  
ٛ
 ماں شعری لبزار ءَ ہما کچ ءُ کساس ءَ را گو

     ۔  رتب :   ۴

یک حسابے داریت۔ اے لبز  ہمک لبز ءُ توار  شعری لبزار ءَ ہمک پِربند ءِ  

کہ وش لذت ءُ 

ن

ن
 م
ہ

۔ ہر چوں وشتام ءُ وش زیمل بیت، شعر ءُ پِر بند ءَ 

ت ن

 زیبا ک

پہ    چون  ہر  چیز  اے  کہ  انت  زلورت  کاا 

ی

یس
ب
پر ءِ  رتب  ءُ  وزن  ءَ  شاعری 

شاعری ءُ پہ شاعر ءِ خیال ءِ درشان جنجال انت بلے چریشاں شاعری ءَ را یکے زیمل ءُ  

دومی گور ءُ براہ رسیت۔ ہمے سبب انت کہ اے عہد ءَ کہ شاعری ءِ پہنات روچ پہ  

  وزن ءُ رتب ءِ جنجال شاعر ءِ تب ءَ    ۔ اگاں کہنتن ا ہاروچ پراہ تر ءُ شاہیگان تر بو
ّ
ہچ

ناکام بلے وزن ءِ    ءُ    ۔ بلے ہمے سبب انت کہ ہمک شاعر پہ دلکش یا پہ کام نہ کپ انَت

  

ت ن

نہ ک داشت  دُور  ءَ  وت  چرائی  انت   

ّ

الّم رتب  ءَ کہ  جاہ  ہما  ءُ  داریت  ءَ   

ّ

الّ ءَ  خیال 

کاا  ؛ 

ی

یس
ب
 پر

 کچ ءُ کساس انت ‘‘۔  ’’شاعری مارگ ءِ ہما درشان انت کہ پہ
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 دومی در 

 بلوچی ءِ بُن دریاب 

 

ءُ فارسی زبانانی شعری ساچ     بوتگ۔   بلوچی 
ّ
در ءَ یکی

ن

ُ
ب
 بانیبلے وہدے عرب

ءَ وتی سر زندی کرار داشت   ءَ پد ماں فارس  اندازہ ہمیش انت کہ سئے سد  گڑا     آیگ 

  عربی   آ وہداں۔سال ءِ نزیک ءَ عربانی سرزندی ءُ حاکمیت ماں فارس ءَ برقرار بوتگ  

اولی زحم فارسی زبان ءِ سرا مان اتَکگ۔ تاریخ شاہد انت کہ عربانی حاکمی ءُ سرزندی ءِ  

ءِ   فارسی  وہما حال   عہداں  ءَ بلوچی ئیگ انت۔  ماں بلوچستان  ءَ  بوتگ کہ مروچی  اجہ 

 ! سلام ءُ واجہ ءِ زبان ءَ را دروت 

ی ات کہ سئے سد سالاں پد امیر اسماعیل سامانی ءَ ماں   

ت

بخی
ت

اے فارسی ءِ نیک 

ھ ءَ فارسی زبان    ۳۴۲پدا رند ءَ  ۔ترکستان ، خراسان ءُ اصفہان ءَ وتی حکومت آؤرت  

فردوسیؔ  ہلکواںاے   را  ءَ  فارسی  ءُ  بوت  زبان  دفتری  ءُ  رودکی ؔ  سرکاری  وڑیں  ءُ  ءِ 

ار رس اتِ۔

ت
ن

ءُ زان     واجہ شمس العلماء مولوی محمد حسینؔراجدوستیں شاعر 

ت ن

نبشتہ ک

کہ وہدے فارس ءَ عربانی سرزندی ہلاس بوت ءُ دوار فارسی وتی واجہ وت بوت انت  

دے   بہ  ئے  کہ ہیل  ءَ  زبان  ہما  تہ  انت  ءَ   
ّ
ڈب ماں  وہدے  کہ  وڑا  ءِ  مٹھو  چو  تہ  کہ 

 ءُ  

ت

ی

ئ

ب
 ءَ در ب

ّ
پدا وتی زبان ءَ توار دنت ءُ فارسی  آجو بہ بیت گڑا    نرونڈیت ، بلے چہ ڈب
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ووش کُرت۔ آواں سداں سال ءِ ہیل کُرتگیں دگر ءِ زبان  مہلونک ءُ و
خ 

ن

ہ ی

انندگاں 

ان بِن 
ٛ
   یل دات ءُ وتی دوستیں زبان ءَ گ ءُ تر

ت

ُ
ک

2

 ۔

تنا  ،  بلے  رودکی  کہ  اتَ   

ت

 
چ بومے  ں 

ی
چ ی

ن

ہ ی

ءَ  عربی  چہ  ءَ  فارسی  وہداں   

لن، ہم فارسی ءِ شعری ساچ ءَ را چہ عربی شعری ساچ ’’فعو    فردوسی ، سعدی ءُ بہار ءَ

 شاعری ءِ دریاب ءُ شعری ساچ ’’  

ن

ُ
ب
 ءُ فارسی ءِ ب

ت

ُ
 ءُ مفعولن‘‘ ءَ جتا کُرت نہ ک

ن

ں

عل

فا

۔

ت

ُ
‘‘ دات نہ ک دالی  دالی دلی    دے دلی دے 

ن

ُ
ب
در ءَ بلوچی زبان ءِ شعری ساچ ءِ ب

ن

ُ
ب
ب

 دریاب ءَ بوتگ۔  

ن

ُ
ب
 دریاب ہم چو فارسی ءِ ب

وتی یک  آئی  کہ  انت  زبان  ااوریں 

ت

ن
بخ
ت

ہما  زبان  وتی   بلوچی  کہ  تبے  ں 
ی
چ ی

ن

ہ ی

ایندگہ   ءُ  ئے  داشتگ  برجاہ  زلورت  ءُ   
ب
ج
ُ
ہ 

وتی  ہم  دیجا  ءِ  نزیکی  زبانانی  سیالیں  نزیکیں 

ی ءِ دیجا ہم بلوچی زبان ءَ وتی  

گ

ئ

ین
ببی

 ہ 

ن
ن

ُ
ب
کاا فارسی ءَ گوں ہم ب

ی

یس
ب
زبانانی رنگ ءَ نہ رجتگ۔ پر

۔ بلوچی  شعری ساچ ءِ آبی توار چہ فارسی ءَ جتا داشتگ انت ءُ وتی ہست برقرار داشتگ

 زبان ءِ شعری ساچ ءِ بُن دریاب انت؛

 ’’ لے لڈے لیلاڑے لڈے لاڑے ‘‘ 

بلے فارسی ءِ ہرچ رنگے چہ عربی ءَ زرتگ آئی پہ زور اے رنگ بلوچی زبان  

گ ءُ بقول ء ڈاکٹر انعام الحق کوثر ئیگ ءَ  

ت

ن

ی

سُ
م
 :  ءِ سرا ہم 

’’ ایک طاہرانہ اندازے کے مطابق صرف قرآن شریف کے  

قاات کے علاوہ( پاکستان کی روزمرہ  کم و بیش

ت

شی
م
 پانچ سو الفاظ )

اور قومی زبانوں میں مروج ہیں۔ دوسری ملی زبان یعنی  علاقائی 

 
 

2
د ان فارس ، حصہ اول صفحہ نمبر  

ت

ن

ت

خ
 اردو  ، از شمس العلما حضرت مولوی محمد حسین مکتبہ ادب   199-200س
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زبان  و شاعری کی  اور فن  و حکمت  ، حکومت  ادب  و  فارسی علم 

و شعراء   اور مورخین  و عمّال  اور اسے علماء، فضلاء، حکماء  تھی۔ 

ذریعہ انیسویں صدی تک  و بیش  کم  اور نے  رکھا  بنائے  اظہار   

بلوچی   گے۔  رہیں  متاثر  اور  ہوئیں  متاثر  سے  ان  زبانیں  قومی 

نہی لیکن    زبان بھی ان دونوں زبانوں کی خوشہ چینی سے مستثنیٰ

عمومی اثرات کے علاوہ بلوچی پر فارسی کے خصوصی اثرات بھی  

مرقسم ہیں ‘‘ 

3

 ۔

سالی    سد  سئے  عربانی  سرا  ءِ  فارسی  کہ  انت  رنگ ہمے سبب  ءَ  زندی  سر 

آؤرت ءُ پدا بلوچی ءَ ہمے وتی شعری ساچ ءُ دریاباں ہوار بازیں چیزے وتی یل دات  

 بلوچی زبان ءِ سرا اے بازیں چیز پہ زور مُشگ بوتگ انت ءُ  

ن

ں

بلک ب

رت۔ 
ُ
ءُ سرزندانی ز

ی  

ی

مشُ

انِت۔ اگاں ما تاریخ ءَ بہ گندیں تہ ما اے  وت بلوچ حاکمانی دست مان    ءَ  اے زور 

سہی بئیں کہ ما وتی ڈیہہ ءِ یک نہ یک وڑے ءَ حاکم وت بوتگیں۔ پرے گ ءَ    گ ءَ

 نہ کُرتگ کہ ما وتی ڈیہہ ءُ وطن ءَ دَر بلوچی زباناں کارمرز بہ کنیں۔ بلے ما  
ب
ج
ُ
ہ 

مارا کسّ ءَ 

تاریخ ءَ اے دل پدردیں جاور ءَ گندیں کہ حاکم بلوچ انت بلے سرکاری زبان فارسی  

 سرکاری زبان سندھی انت، حاکم بلوچ انت بلے سرکاری  انت، حاکم بلوچ انت بلے 

زبان اردو انت۔ اے بلوچی زبان ءِ سک سری انت کہ دگرانی زونڈانی چیرا ءُ وتیگانی  

 انت
َ

 بلے زندگ انت۔   ،دست ئے گُرّو ءَ سَ

اے کتاب ءِ نبشتگ کنگ ءَ مئے مُراد ہمیش انت کہ یکے ما بلوچی زبان ءِ جند  

ریں دانکہ گار ءُ گارات مہ بنت۔ اے وہدی اے دریاب داں گاراتی ءِ دریاباں دیما بیا 

 
 

3
ر، مقتدرہ قومی زبُان، اسلام آبُاد  ۳۔۳۔ بلوچستان میں اردو ، صفحہ  

 

 ، ڈاکٹر انعام الحق کوث
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ُہ لانکی سر انت بلے پٹ ءُ پول ءُ لوٹ ءَ یا ہورت چاری ءَ گندگ بنت۔ اے دریابانی 
جب
ءِ 

گاراتی ءِ جاور تمداں سر انِت کہ مئے لبزانک ءِ شرتریں سر چریشاں بے سما انت۔ یک 

ا

ت
ن

 ءُ   ناں رے ءَ اے دریابا وہدے واجہ عطاشاد ءِ وڑیں کلانیں زان

ت

ب

ن

ل ‘‘ بزاں پون
 م
ہ
ُ
م

’’

چ اا

ن

ہ ی
شتگ۔ آئی وتی کتاب  

ٛ
 ’’ ئیں لبز گو

ٛ
ہمے نام داتگ بلے وہدے پدا ایشان ءَ    ءَ    ‘‘   ین در

د  
َ
ر ءَ  حیال  اولی  وتی  تہ  ایشاں تپاسیت  ۔ 

ت ن

بیچار ک سرا   ایشانی 

ت ن

ءِ   ک بلوچی  پدا ہمے  ءُ 

۔ اے بابت ءَ ما رند ترا دروراں دیما کاریں۔چرے گ ءَ 

ت ن

دریابانی تہا شاعری ہم ک

ووش دُورکنگ بوتگ 
خ 

ن

ہ ی

شگ ءِ مُراد ایش انت کہ مئے جند ءِ دریاب اچ ما 
ٛ
 انت مئے گو

ہ ہ ور انت۔ ُ
س
 کہ مئے شہزانت ءُ کُّانیں سر ہم کدی کدی 

ءَ     

ئ

ی دریاباں بب یا  ءُ کساس  در بلوچی کچ  ءَ شاعری  زبان  وہدی بلوچی  اے 

ووش گران کہ اے  
خ 

ن

ہ ی

 بلوچی زبان ءَ شاعری سک گران بوتگ۔ 
َ
 و
ّ
انت۔ چریشی یکی

ں شاعر ہست انت کہ پہ کچ ءُ کساس شاعری کن انت۔ دو 
ی
میّ
ک

می لبزاں  وہدی سک 

ں شاعر ءِ شاعری کچ ءُ کساس ءَ بروبر کاانَت، نہ تہ منی حیال ءَ ہشتاد در سد شاعر  
ی
میّ
ک

باز 

بہ حیال ءِ وانندہیں شاعر ہم ہوار انت ن
 م
ت
ماں شاعری ءِ کچ ءُ   کہ کہ چرایاں رژن ، دید ءُ 

ر انت۔ دریاب، مکرمیانی )ز
َ
د و
َ
  ل ءَ اگاں یک دو شاعر حیافات( نام منی  حاکساس ءَ ر

اش    

ئ

ی یات بب انت کہ  ووش گران 
خ 

ن

ہ ی

اے  دگہ گپے، بلے  یات بنت  ءَ  را سرجم  ءَ 

 مشکل انت۔ 

ووش  
خ 

ن

ہ ی

یمگ ءَ مئے انوگیں شاعری ءِ اثر مئے ساز ءُ زیمل ءِ سرا ہم 
ی

ن

ن

دومی 

کپ  ءَ انت۔ چیا کہ ساز ءُ زیمل ہم پہ کچ ءُ کساس انت۔ اگاں مئے شاعری دَر بلوچی  

 انت کہ مئے ساز ءُ زیمل  کچ ءُ کساس ءِ سرا بیت تہ اے  

ّ

ہم دَر بلوچی رنگ    ءَ  گ الّم

ں ساز گر انت کہ زگریں بلوچی ءَ    ءَ بیت
ی
میّ
ک

کہ مروچی باندات ما گندگ ءَ ایں۔ باز 

انَتساز     جن 

ت

ب

ی

س
یم
ت

د ءِ  زیمل  ءُ  ساز  بلوچی  ءَ  کرد  اے  ل 
نب
 م
ہ

ناپوہیں  ءُ  نادان  باز  ۔ 
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شیت 
ٛ
  وت سک  بلے حقّ ءَ چوش نہ انت۔ بلوچی شاعری ءِ وڑا   گو

 

ِ
بلوچی ساز ءُ زیمل ءِ پ 

ی رنگ 

یمل
ت

 مئے دَر بلوچی دریاباں شاعری ءَ دومی زبانانی ز
ّ
اہ ءُ شائیگان انت کہ یکی

ٛ
پر

 
گ
ی مان 
ی
 

ت

ن
ااں دگہ زبانانی ساز ءِ  ک 

ت

ن

ی

س
یم
ت

ں د
ی
ی

ت

 ن
گی

بلوچی    دروشم  گ ءُ دومی بلوچی ءِ ساز ءِ نام 

 دگہ چیزے ءُ ’’چربہ   رنگزبان ءِ ساز ءِ 

ت

ب

ی

س
یم
ت

 سازی ‘‘ دگہ۔ ءَ آؤرتگ بلے د

اے گ ءِ مستریں علت ہمیش انت کہ ہر یک زبانے ءِ وتی جند ءِ لوٹ ءُ   

یک زبانے    اگاں  وتی یک چاگردے بیت کہ وتی تبے داریت۔ گزر بنت ءُ ہر زبان ءَ 

ّ ءُ زلورتان ءَ  
ب
ج
ُ
ہ 

ووش  گڑا    دومی زبان ءِ سرا بہ لڈّئے  زور      پہءِ 
خ 

ن

ہ ی

گران بیت کہ اے    

ں  
ی
چ ی

ن

ہ ی

وہدی مئے شاعری گران انت۔ اگاں یک شاعرے وتی تجربہ ءُ زانت ءَ یک 

اے   کہ   

ت ن

نہ ک شت 
ٛ
گو اے  انت بلے  بروبر  ءَ  ءُ کساس  کچّ  کہ  شعرے پربندیت 

دریاب کجام  فارسی   ءَ    شعر  چہ  مارا  اے میراث  درورے۔  ءِ یک  گرانی  اے  انت، 

 زبان ءَ رستگ۔ 

سرزند  عرب  ءَ  فارس  وتی  ماں  ءَ  زبان  فارسی  رند  ءَ  آیگ  ءِ  اسلام  ءُ  ی 

شاعری ساچ ءَ ہوار دگہ سداں لبز ببا دات  ءُ رندا ہما حشر کہ گوں فارسی زبان ءَ عربی  

شگ ءِ مُراد ایش  
ٛ
۔ مئے گو

ت

ُ
زبان ءَ کُرتگ ات، فارسی زبان ءَ گوں بلوچی زبان ءَ ک

چی زبان ءِ سرا مُشگ بوت وتی حاکمانی پارست ءَ بلوانت کہ وہدے فارسی زبان مئے  

   ءَ  تہ بلوچی زبان  
ٛ
 راہ ءُ درے نیست اتَ کہ وت ءَ چرے زبانانی گو

ّ
ءَ    ر سوچُکدگہ ہچ

ی 
ن
کّ
 بہ ر

ت

یب ن

ن

اں لبز عربی زبان ءِ اتَک ءُ بلوچی ءِ شاعری ءِ ساچ ’  صد  ءَ    پدا بلوچی زبان۔ی

ووش دیما  
خ 

ن

ہ ی

 ‘  

ن

ں

عل

’فا  ءُ پدا اے 

ت

گنِ ب ءَ   ‘  

ن

ں

عل

’ فا ءَ  ‘ ءِ جاہ  ’  لے لے  ءِ   کہ بلوچی 

ت

ُ

ی

ش

 ’’   لے لے‘ پو 

ت

ب

ن

ل’’ ءُ  ‘‘  ن
 م
ہ
ُ
م

 لبز زانگ بوت انت۔   ‘‘  

   

ئ

ی عربی زبان ءِ ماں بلوچی ءِ ہلکواں آیگ ءُ عربی شعری ساچ ءَ شاعری بب

دیما اتَک کہ ماں اے شاعری ءَ شاعری سک گران انت۔ چیا کہ    شتءَ پد اے مار
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ءِ دگرے زبان  ءُ بلوچی  ءِ تب دگرے  زبان  ءُ آئی گزر  عربی  ءِ چاگرد  زبان  ۔ عربی 

دگر انَت ءُ بلوچی زبان ءِ دگر۔ عربی زبان ءِ آب ءُ آوانی توار دگر انت ءُ بلوچی زبان  

گ ءُ وتیگانی دستاں ایر مادیں  

ت

ن

ن

می
ءِ دگر۔ عربی باز دیما شتگیں زبانے اتَ ءُ بلوچی یک پد

کاا بلوچی زبان ءَ عربی زبان ءِ دستاں ملّ

ی

یس
ب
 ءُ شاعری ءِ ازمانی   زبانے اتَ، پر

ت

ُ
اتِ نہ ک

َ پہ بلوچی زبان ءِ شاعراں  

ن

 بُوت۔  جنجالے  زان

 فارسی ءُ اردو   گّ    اے  

ن

ں

بلک ب

اں  ّ

ن

پدر کنگ کرزیت کہ ایوکا بلوچی زبان ءَ انِ

، ءُ فارسی زبان ءَ عربی ساچ ءَ بلے وتی تب 

ت

ُ
ہر دو زباناں عربی ءِ دستاں ملّ اتِ نہ ک

دریاب   ءُ  وزن  چار  ءَ  رد  ہم  ءِ  ءَ  اردو  ۔ 

ت

ُ
اوباد ک دگہ  چہ  )بحر(  چار  ءُ  چہ عربی  یازدہ 

شگ کرزیت کہ  
ٛ
د جوڑ کت۔ اے گ گو

ن

ب
 
رت ءُ وتی شاعری ساچ ءِ رہ

ُ
فارسی ءَ ز

دوازدہ   ءَ  اردو  ماں  شاعرے  یک  کزا  انَت۔  دریاب  نوزدہ   ّ

ُ
کُ ءِ  دریاباں عربی 

‘‘ ز  ’’ بحر  فات ءِ ناماں بہ زان انت۔ ہمے سبب  حا شاعری ساچ ءَ سرپد بہ بیت ءُ آئی 

ءَ   اردو زبان  ءَ انت کہ  وتی      انت کہ باز سنجیدگیں شاعر پرے گ ءَ بیچار  باید انت 

اے   ءِ  عربی  بزاں  زوریت  بہ  داں 

ن

ب
 
رہ ءِ  زبان  ماتی  یا   

ن

ُ
ب
ءَ  ب بدل  دریابانی  گرانیں 

 دانکہ اردو ءَ شاعری ار 

ت ن

زان  ءُ زبان ءِ ہندی ءِ آسانیں ’’پنگل ‘‘ ءَ شعر ساچی بہ ک

 جند ءِ تب ءَ بہ بیت۔ 

زبانانی    واجہ پروفیسر سعودؔ حسین خان مختلف  ءَ  بابت  ءِ  ءُ تب  ءُ گزر  لوٹ 

‘‘ ءِ   ’’اردو ہندی کے جدید مشترک اوزان  )علی گڑھ( ڈاکٹر سمیع اللہ اشرفی ءِ کتاب 

 

ت ن

اری نبشتانک ءَ وتی جند ءِ چکاستگیں بوتنے ءِ ذکر ءَ چوش ک
ّ
ب
 
 ؛پ

پیرس   قیام  اپنے  نے  سالم  1952’’میں  مثمن  ہزج  بحر  میں 

( پر عربی، فارسی اور 

ن

ں

یل ن
ع

، مفا

ن

ں

یل ن
ع

، مفا

ن

ں

یل ن
ع

، مفا

ن

ں

یل ن
ع

)مفا

اور   ایک عرب  یہ تجزیہ کیا تھا کہ  اردو کے اشعار منتخب کرکے 
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کو کہا۔   ان اشعار کو تحت اللفظ پڑھنے  ایرانی دوست سے  ایک 

جاتے ہو اور ایرانی  کہتا کہ تم خارج از وزن ہوعرب ایرانی سے  

اس   ڈال دیتے ہو۔  الزام دھرتا کہ تم شعر میں سکتہ  عرب پر 

کے بعد میں نے اسی وزن پر اردو کا ایک شعر خود پڑھا تو دونوں  

با  برسمجھ پر   تم  کہ  وزن سے خارج شعر پڑھ رہے  لکلپڑے   

اور میں صحیح ہوں۔   ہو  دونوں غلط  تم  کہ  تھا  یہ  اصرار  ہو۔ میرا 

کا اپنا  اصل صورت یہ تھی  کہ عربی، فارسی، اردو تینوں زبانوں 

اپنا لسانی مزاج اور صوتی آہنگ ہے، دوسرے الفاظ میں صوتی  

شکنجے میں یہ شکنجے ان زبانوں کے شعری آہنگ پر اپنے اپنے طور  

پر اثر انداز ہوتے ہیں۔ باوجود اس کے کہ عروضیوں نے وزن  

 کی ایک کسوٹی مقرر کررکھی ہے۔‘‘ 

دریابے ءِ حال انت کہ ایشی چاریں کچ ہفت ہفت آب    جمیںاے یک سر  

ئیگ انت ءُ برابر برابر انت۔ ہما دریاب کہ ناسرجم انت ءُ جتا جتا کچ ئیگ انت ہماواں  

ار ءُ نامی  

ت
ن

ی اردو زبان ءِ بازیں زان

ک

ی

یش
ب

اس ئے تہ آوانی چے حال بیت۔ پر
ّ ہمے وڑا بہ چ 

 تر ءُ  ئیں شاعر ہم پہ اردو زبان ءِ شاعری ساچ ءَ
ّ
 ہندی زبان ءِ ’’پنگل‘‘ ءِ زورگ ءَ شر

واجہ پروفیسر گیان چند جینءِ نبشتانک ءِ یک بہرے   ما  ءَ  ارزانی بنت۔ اے درگت 

 دیما کاریں؛ 

’’کئی حضرات نے اردو اور ہندی عروض کا تقابلی مطالعہ کیا ہے یا  

اردو میں ہندی بحروں کے استعمال پر اظہار خیال کیا ہے۔ ڈاکٹر  

حسین خان زیر نظر کتاب کے تعارف میں مطلع کرتے  مسعود  

د اس صدی کے چوتھے  کہ  میں    ہائی ہیں  ربعے(  )چوتھے  غالباً 

تقابلی نقطہ   کا  عروض کے بعض پہلوؤں  اردو  ہندی  انہوں نے 

وہ تحریر نہی  نظر سے مطا کی  ان  کیا ہے۔ میری نظر سے  لعہ 
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اور ادب‘‘ میں شامل ہوتی  ’’زبان    گزری۔اگر ان کے مجموعے 

یاد نہی   کی  اس  مجھے  اور  تو  کچھ  پر  اس موضوع  نے  لیکن میں 

 تحریریں دیکھی ہیں۔ مثلا 

‘‘۔  ۱ ’’کیا میرؔ نے سویا چھند میں غزلیں کہی ہیں  ۔ سلیم جعفر کی 

 1958قومی زبان کراچی یکم اکتوبر 

۔  سلیم جعفر کی ’’اردو اور ہندی کی مشابہ بحریں ‘‘۔ قومی زبان  ۲

 1959جنوری 16کراچی 

 میرے تین مضامین میں اس موضوع پر غور کیا گیا ہے۔

ارمغان  ۱  ‘‘ مقالات  عروض کے مشترک  ہندی  اور  ’’اردو  ۔  

 1971مالک دوسری جلد 

فکر  ۲ و  ذکر   

ئ

‘‘ مشمولئ عروض  نظام  ترین  موزوں  ’’اردو کے  ۔  

1980 

اختیار   اردو شاعری کے لیے ہندی پنگل کے  کئی حضرات نے 

کی ہے۔ مولوی عبدالحق نے کلیات قطب شاہ  کرنے کی وکالت  

پر تبصرہ کرتے ہوئے لکھا ’’ لیکن سب سے بڑا انقلاب جس نے  

وہ یہ تھا کہ عروض میں بھی فارسی   اردو ہندی میں امتیاز پیدا کیا 

ہی کی تقلید کی گئی۔ اور بغیر کسی تغیر و تبدل کے اسے اردو میں 

کو فارسی سے ملا۔    لےلیا۔ فارسی نے اسے عربی سے لیا تھا،اردو 

اگر اردو )ریختہ( کو ادبی نشوونما دکن میں حاصل نہ ہوتی تو بہت  

ممکن تھا کہ بجائے فارسی عروض کے ہندی پنگل ہوتا کیونکہ دو 

آبہ گنگ و جمن میں آس پاس ہر طرف ہندی تھی اور ملک کی  

کے   فارسی  سوائے  میں  دکن  کے  اس  برخلاف  تھی  زبان  عام 

 نہ تھا ‘‘۔              کوئی اس کا آشنا

تبصرہ   پر   ‘‘ مہینہ  پہلا  کا  ’’برکھارت  نظم  کی  خان  اللہ  ’’عظمت 

اردو جنوری   رسالہ  یہ خالص  1963کرتے ہوئے  کہ  میں لکھا 
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ہندی چیز ہے۔ ہندی ہی کی بحر میں ادا کی گئی ہے جو اس کے لیے  

 موزوں ہے‘‘۔ 

’’نظم طبا طبائی نے ’’شرح دیوان غالب ‘‘ میں ان سے زیادہ کھل  

۔ غالب کے رباعی کے مصرع دل رک رک کر بند ہوگیا  کر لکھا

 ہے‘‘۔

’’ غالب کی ناموزونیت کی وجہ یہ بتائی کہ ہمارا مزاج عربی اوزان  

کے لیے موافق نہی ہے ان کا مشورہ ہے کہ اردو کہنے والوں کو 

پنگل کے اوزان میں لکھنا چاہیے جو زبان ہندی کے اوزان طبعی 

میں ٹھونس کر شعر کہا کرتے وزان  ہیں۔ اردو شعراء عربی کے ا 

اوزان طبعی ہیں اسے چھوڑ دیتے ہیں۔ یہ   اور ہندی کے جو  ہیں 

کوئی   کہے  میں  طویل  بحر  انگریزی قصیدہ  کوئی  ہے جیسے  ہی  ایسا 

اس کے برخلاف پنگل کے   گا۔  انگریز اسے موزوں نہی کہے 

یہی   کی  اس  وجہ  کوموزون معلوم ہوتے ہیں۔  ہم  اوزان  سب 

 اوزان ہمارے اوزان طبعی ہیں‘‘۔ ہے کہ وہ سب

بُرز ءِ حیالانی دیما آرگ ءِ مئے مُراد ہمیش انت کہ ہر یک زبانے ءِ وتی تب ءُ    

چاگرد ءِ وتی لوٹ ءُ گزر بنت ءُ ہمے رد ءَ زبان ءِ ازم توری کجام ازم بہ بیت زیات دیما  

 تہ اے  

ت ن

یلہ ک  ن
ن
ّ ءُ زلورت ءَ 

ب
ج
ُ
ہ 

 چیا کہ ماں وتی زبان ءِ 

ت ن

 ک

ت

ُ

ی

  آسودگی ازم ءَ زیات  ش

گران   بہ بیت بلے  مزاج  ءُ گل  وش تب  زبان ستر  دگہ  اے  ۔ 

ت ن

ارزانی پیدا ک ءُ 

ماہتاکے  بیت یک  کجام  توری   ، ایں  ءَ  ءَ گندگ  شاعری  ءِ  زبان  بلوچی  ما  کہ  چوش  ۔ 

 پربند پہ کچ ءُ کساس نہ بنت توری حیال وش  
ّ
چست کن بچار، دوچار پربند ءَ ابید دگہ ہچ

ارمانی بوتگوں کہ چونیں  بہ بنت۔ کدی کد چونیں وشیں    ی من وت مُردنی سک 

ارجان بوتگ انت۔ چیا کہ   ءِ  ءُ بے تامی  حیال بے کچ ءُ کساسی ءِ سبب ءَ بے مزک 
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ءِ تہا مہ بیت  ءُ کساس  وزن  ءِ  مزّ  گڑا    شعر  را شاعری  ءَ  وزن  کاا 

ی

یس
ب
پر نہ بیت  مان  گے 

 بنداتی توماں یکے زانگ بوتگ۔ 

ورناہیں شاعرانی دیما ہمے عربی ءُ فارسی ءِ شعری    کہ اگاں مئے  دلجماں  من 

 تہ آ چہ شریں شاعراں بوت کن انت۔ مئے اے گرانیں  

ت

ی

ت ی

ساچ ءِ جنجال مہ اوش

ہ تبیں  
ّ
ش
ل
ءُ   حیال 

ّ
وتی شر ما  کہ  انت  ر اد ہم ہمیش 

م
ءِ مستربیں زورگ  ماں کوپگاں  ءِ  بار 

وڑ   ناںشاعرا ر یں 

ت

ہ ت
گ

آ  دانکہ  بہ کنیں۔  کُرت  دَر  ءَ  جنجال  یں  چہ 
ّ
شر  
ّ
شر وتی  ءَ  ے 

 حیالاں وتی جند ءِ زبان ءِ دریاباں پہ ارزانی ءَ درشان کُرت بہ کن انت۔

لڈے    ’’لے  دریاب  بُن  ءِ  زبان  بلوچی  کہ  شت 
ٛ
گو ءَ  ساری  ما  کہ   

ی

ش

خ 

ن

ہ ی

لیلاڑے لڈے لاڑے ‘‘ انت۔ اے بُن دریاب انت کہ چریشی دگہ بازیں دریابے  

  ءِ تاکاں  تر   دریاب ہوار انت کہ آوانی بابت ءَ دیمدرتکگ کہ مراواں سرجم ءُ ناسرجم  

ار کنگ بیت۔   گ
ّ
ب
 
 جنگ ءُ آوانی پ
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 سیمی در

 دریاب ءُ نام پربندی 

 

اے مئے    ؟ شاعری ءَ ماں بنی آدم ءِ زندمان ءَ کدی وتی گام ایر کرتگ انت 

ں تاریخ ءِ زانت ءَ ساری ءِ گپے۔ ہما روچ ءَ کہ تاریخ ءَ ماں انسان ءِ زندمان ءَ وتی  
ی
ی

ت

ن
س
ہ 

 چمّ پچ کُرتگ انت شاعری ءَ را  
ی
ی

ن

ن
ہ گ

ٛ
گ ئے۔ بلے شاعری ءَ را دود ءُ  بر

ت

ن
یس
ب
ں ورناہے د

اکیں حصار

ن

ب
ی
زی ءِ  د 

ن

ب
 
ءُراہ راہ   ، ہم سرجمیں  ایشی    ؟کدی کیز کنگ بوتگ  ءَ  دستور  ہ 

ّ
 ش
ب

گب  ءِ سرا ما ساری  راستی

ن

ن
ُ
نب
 ءَ تران کُرتگ۔ ءَ گوں دات نہ بیت ءُ اے 

ءِ بُن تب    انسان  ءَ    ءَ  اے گ  آ ہرچیز  ءَ  وتی پابند  را  انت کہ  ں کنگ 
ی
ی

ت

 ن
لہ

  

۔ 

ت

یب ن

ن

 نیی
ہ
ش انت کہ کُّاں ساری شاعری ءَ را یونان ءِ مہلونک ءَ دستوردستور ٹا

ٛ
ے  گو

دودے  50۔ چریشی پد  بخشتاتگ را یک  ءَ  وتی شاعری  ءَ  زبان  اابیں 

ن

ن

ی

 س
ہ

ی

س

ءِ  ءَ عربی  ھ 

رندا   اولی  احمد  داتگ۔  ابن  واجہ خلیل  ار 

ت
ن

زان ءِ  زبان  ءَ    عروضعربی  زبان  عربی  ءَ 

زانت بکشاتگ۔   دریابی  ءَ  دریابی  شاعری  ءَ  چہ عربی  زباناں  ایندگہ  ءُ  فارسی  پد  چرائی 

رتگ ءُ ہمے زانت ءِ رد ءَ وتی شاعری ءَ  
ُ
بلے ایشی ءِ معنا اے  را رد ءُ بند داتگ۔  زانت ز

واجہ خلیل   چہ  انت کہ  نہ  ءَ ساریعروضہم  ءَ بوتگ۔    شاعری    اشُتر  چو بے لگامیں 

 ءَ ہما وہداں ہم ہندی ءَ ’’پنگل‘‘ فارسی ءَ را ’’دالی‘‘ ءُ بلوچی ءَ را ’’لاڑے ‘‘ وڑیں باز  

ن

ں

بلک ب

ہنیں شاعری 
ٛ
سا  ءِ    کو ءُ دستور بوتگ بلے اے شاعری  ءِ  ساچ  دانش  ءُ  را زانت  ءَ  چ 

ہن تریں زمانگ ءَ ہم  بساط دیگ نہ بوتگ۔
ٛ
ہن ءَ چہ کو

ٛ
ہمے شاعری ساچ انت کہ کو

ہ ءُ پِر بند ءِ دو جتائیں رنگ بوتگ انت ءُ اے پرک ازمی پرکے بوتگ
ّ
ش
ک

 ۔ 
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احمد    ابن  دریاب  عروضواجہ خلیل  رد ءُ بندیں  پانزدہ  ءَ  زبان   ءَماں عربی 

 کہ 

ت ن

گ۔ بوت ک

ت

ن

ن

 نیی
ہ
 ءَ ساری عربی زبان شاعری ساچ چو فارسی  عروضچہ خلیل  ٹا

ی ساچے بوتگ کہ  

یمل
ت

ءَ ’’دلے دلی دالی‘‘ یا چو بلوچی ءَ ’’لے لے لاڑے ‘‘ ءِ وڑیں ز

تہا    عروضخلیل   لبزانی  کساسی  وڑیں   

ن

ں

عل

مفا ءُ  فعولن   ،

ن

ں

فعل

ءَ  آوان  ءَ  تر  رند  ءَ 

ووش دل      آؤرتگ۔
خ 

ن

ہ ی

ءِ  ءَ کپت انت کہ آواں  بلے اے پانزدہیں دریاب مہلونک 

ہر زبان وتی وتی تب ءُہیل ءِ رد ءَ اے  کُرت انت ءُ پدا  ایشی ءِ تہا گیشی آؤرت ءُ نوزدہ  

ووش کہ فارسی زبان ءِ شاعراں عربی زبان ءِ چمے    کم  دریابانی تہا  
خ 

ن

ہ ی

ءُگیشی آؤرتگ۔ 

رتگ ءُ چیزے یل داتگ ءُ پدا وتی دگہ چار دریاب ہمے ترتیب ءِ 
ُ
رد    دریاباں چیزے ز

 ءُ زانت ءُ بُود ءِ زبان  

ت

ب

ی

س
یم
ت

اہ ءُ شاہیگانے زبانے اتَ ءُ باز د
ٛ
گ۔ فارسی یک پر

ت

ن

ن

 نیی
ہ
ءَ ٹا

َ جاہاں  

ن

ءَ  اتَ۔ وان  ہمیش ات کہ فارسی 
َ
و ءُ زانتی ءُ لبزانکی پٹ ءَ ہم دیما اتَ۔ باید 

ءُ   انِت  راہ  ءَ سرا  زور  داتی، بلے  ءَ دگہ  شاعری ساچ یل مہ  ءِ چوش نہ کنگ  فارسی 

۔ ہمے سبب    بازیں 

ت

ُ
ءَ لاچار ک ءَ شاعری کنگ  ءِ ہمے ساچ  را پہ عربی زبان  ءَ  زبانے 

ما   ءَ  ارونکی کنگ 
ّ
ب
 
ءَ پ ءِ دریاباں گوں بلوچ مہلونک  انت کہ مروچی بلوچی زبان ءِ جند 

ءَ    عربی شعری  چہمجبوریں۔ بزاں بلوچ مہلونک   ءُ بلوچی شعری ساچ    ساچ  نا  ءَ  آشنا 

 آشنائیں  انت۔ 

   
َ
و ں نظر  باید 

ی
نیکی

ن

ن

یمگ ءَ وتی 
ی

ن

ن

د ءُ ساری اے 
ِ
ہمیش انت کہ بلوچی زبان ءَ چ 

ووش کہ بلوچی لبزانکی مڈیاں بہ گندے تہ شاعری سیرے ءُ  
خ 

ن

ہ ی

شانک بہ داتین اتَ۔ 

ءِ بروبر ءَ انت بلے ہرکس ءَ گوں وتی شعر ءَ کار بوتگ،شاعری ءَ    ہ  س یا نیم پا رم نیم کیا 

اں ّ

ت

ب
ِ
دریاا ماں  ءَ یک رندے  کاار 

ت

ی

ی

بش
ی

ن

ب
ءَ  ۔  ماہتاک بلوچی  ءَ یک نبشتانکے  ءِ بُن گ  ب 

 چھاپ کنائینت کہ باز ساڑایگ بوت۔
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پِر     آرا نامے ہم 

ت

یب ن

ئ

کی  انت کہ یک نوکیں چیزے کہ دیما 

ّ

الّم اے گ 

ر نچیں لوازمان ءَ نام  
 مگ
ہ

بندگ بیت۔ من وتی زانت ءِ رد ءَ اے دریاب ءُ گوں ایشاں 

گ۔ داں حدّے ءَ کوشست کرتگ کہ اے نام

ت

ن
بس
ب
ارتگیں بہ بنت ءُ   پر

ّ
ب
 
بلوچی زبان ءِ پ

ی  ہم    ارزان  
ّ
اتَکگ آئی شر ءُ ہما چیز کہ دیما  ءُ    بہ بنت  البہ چوش    یرد  ہم بنت  ۔  ہم 

 کہ من  

ت ن

 بوت ک
ُ
ز ر نچ 
 مگ
ہ

دریاءَ  نام گوں  کااوگ ءِ مہلونک  اے 

ی

س
ج
رتگ انت کہ 

ءِ   ں بلوچی 
ی
ی ہ 
لگ
ُ
چب

ءُ   ناسرپد بہ بنت کہ شاہیگانیں بلوچستان 

ن

ں

بلک ب

ءُ جتا    حلقہچریشاں  دُور 

 انَت۔  جتا 

احمد    خلیل  ر نچیں  عروضواجہ 
 مگ
ہ

ایشاں  گوں  ءُ  دریاب  شاعری  پہ  ءَ   

ے آ شاعری ءَ دریائے زانت ءُ آرا  
مگ
 

ی

ن

ن

رتگ۔ یک 
ُ
لوازمان پہ دو جتا جتائیں چیزانی نام ز

 

ت ن

 ءُ گوں ساد ءُ گلی  ماں ’’ بحراں‘‘ بہر ک

ت

یب یکن
ن
ل
یمگ ءَ یک گدان یا لوگے 

ی

ن

ن

ی   ءُ دومی 
ِ
  م

نزور  ءَاے یک  حیال  کہ منی  کار بندیت  واجہ خلیل  ی ئےءَ  کہ   

ت ن

بوت ک ۔ بلے 

ءَ را یک نہ یک ڈولیں دودے بوتگ ءُ آوانی   ءَ ساری ہم عربی زبان ءِ شاعری  عروض

دو   اے  ءِ  واجہ خلیل  اشِتگ انت۔ ہر چون کہ  وڑا  ہما  ءَ  واجہ خلیل  نام بوتگ کہ  لہتے 

ے دریا ءُ  جتائیں چیزانی پہ یک چیزے ءِ  
مگ
 

ی

ن

ن

 زانوگر تاروز نہ کُرتگ بلے یک 
ّ
نام ءِ سرا ہچ

ءُ   دریا  ءَ دنت۔ چیا کہ  ءَ دست  ءِ تکان  ایراد  نام پربندگ  ءِ  یا لوگ  ے گدان 
مگ
 

ی

ن

ن

دگہ 

یاں ہوار آئی   جتائیں  دو  گدان
ّ
ی بنت ءُ لوگ ءِ وتی۔ دریا ءِ شر

ّ
چیز انت۔ دریا ءِ وتی شر

 
ّ
 یاں ہوار لوازمانی وتی۔ لوازمانی وتی نام بنت ءُلوگ ءِ شر

کہ اصل ءَ اے گ راستے کہ شاعری یک دریائے   

ن

ن
 م
ہ

 ءُ ایر 

ت

ِ
 

، آئی ءِ ج

ءَ   جلّ  ءِ  دریا  بزاں  ۔ 

ت ن

ک دریائےبہ  دگہ  ءَ  پوریات  آئی  کہ  انت  بہ  باز  دریائے 

ر نچیں لوازمات بہ  
 مگ
ہ

ر نچیں لوازمانی نام ءِ جلّ ءَ دریا ءُ آئی 
 مگ
ہ

۔ شاعری ءُ آئی 

ت ن

ک

۔ بلے 

ت ن

یہ  ک ن
م
گل
ءِ  گدان  ءُ کدی  بوتگ  یلگ  ن

بل ب تہ  نہ کرتگ  ءَ چوش  وہدے خلیل   
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درس  ءَ  ی 

یلگ ن
ل
ب ب

اے  ءِ  واجہ خلیل  چہ  ءَ  کاار 

ت

ی

ی

بش
ی

ن

ب
زرتگ۔ من  مبب ئے 

ت

ت
ءِ  بان  ءُکدی 

گ ءُ دریا ءَ را دریا ءِ دیم پہ دیمی ءَ داشتگ۔ 

ت

 ن
گی

مستریں گ ایش انت کہ ہچ چوشیں  

دریا   ظاہری چیزے  سر  وڑیں  ءِ  آ شاعری  کہ  بہ   نیست  یلہ کت   ن
ن
سرا  وتی  اسباباں  ءِ 

کااوگیں  

ی

س
ج
۔ اے گ کہ ماں ڈیہہ ءِ 

ت ن

یل داتگ ءُتوامیں نام دریار بار ءِ    دمگ    ک

رتگ۔  
ُ
کگ مہ بیت۔ اے نام من   زوراں سری ئے ز

نی
ل
زانگ مہ بیت یا ہلک دوستی 

زانتی  ، بلے  بنا بیت  درے  ءِ یک  ایراد  ءُ  انت  بکہ کن  چ
ہ 

وانوکاں  سرا  اول  زاناں  ہم 

ش    ایراد 
َ
دی ءَ کناں کہ من زانتگ شاعری ءُ    و

ن

ب
 البہ من اے دس

ت

ی

 

اتَک کنگ لوٹ

دیں  ءُ بے    جتائیںآئی لوازمان ءَ  

ن

ب
 
ر نچیں لوازمانی    رہ

 مگ
ہ

چیزانی بدل ءَ یکیں چیز ءُ آئی 

ار ءَ کنیں دانکہ دیما  
ّ
ب
 
ں نامانی پ

ی
گی

ت

ن
بس
ب

ناماں توار جتگ ءُ ماں اداں ما شاعری ءِ بابت ءَ پِر 

 ءَ ارزانی بہ بیت۔ روگ ءُ وانگ  

ی معنا دریا     دریاب : ۔     

ت

ی

ن

لغ

شگ بیت۔    /دریاب ءِ 
ٛ
سمندر انت کہ ماں عربی ءَ ’’بحر ‘‘ گو

اب ءُ اشتاب ءِ ہما جم ءَ گوش انت کہ چراواں شاعری ءِ   ّ

ی

بلے شاعری ءِلبزار ءَ اے ک

ش انت۔ عربی ءُ فارسی ءَ وزن ءُکساس ایر کنگ بیت۔
ٛ
 ایشرا ’’بحر ‘‘ گو

: ءَ     جوار  سر  اول  ءِ  ماہ  کہ  انت  ر 
َ
جاو ہما  ءِ  دریا  ءَ  معنا  ی 

ت

ی

ن

لغ

ءَ    اے  ایر  ءُ   

ت

ِ
 

ءِ ج دریا 

شگ  سازیت۔
ٛ
انَت جوار گو کا  ءَ  اول سر  ءِ  ءَ ہما دوئیں بند کہ گال  ماں شاعری لبزار 

ش انت۔ 
ٛ
 بیت۔ جوار ءَ ماں عربی ، فارسی ءُ اردو ءَ ’’ مطلع ‘‘ گو

ار : ّ ۔  اے لغت ءِ تہا دریا ءِ ہما جاور انت کہ ماہ ءِ گڈسر ءَ دریا ءِ چست ءُ ایر ءَ سازیت       جب

شگ بنت۔ جلار ءِ  
ٛ
ار گو ّ ماں شاعری لبزار ءَ ہما دوئیں بند کہ گال ءِ گڈ سر ءَ کا انَت ، جب

ش انت۔ 
ٛ
 ماں عربی ، فارسی ءُ اردو ءَ ’’مقطع ‘‘ گو

ءَ          زِر : ، فارسی ءُ اردو  ش انت۔ زر ءَ ماں عربی 
ٛ
اے لغت ءِ تہا دریا ءِ یک جہلانکی ءَ گو

ش انت۔ 
ٛ
 ’’مصرع ‘‘ گو
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زِر : ش انت کہ یک زرے بندات        سر 
ٛ
ی معنا ءَ دریا ءِ جہلانکیءِ  ہما سیمسر ءَ گو

ت

ی

ن

لغ

اے 

۔ ماں شاعری لبزار ءَ اے شعر ءِ ہر  

ت

یب  ن
بیت ءُماہیگ ءِ ہست ءُ نیستی ءِ جاور ءَ سما کی

 

ت

ی

ئ

ب
یا ب  ‘‘ ماں     ’’دو بند  انت  ش 

ٛ
گو را  ءَ  اولی بند  ‘‘ءِ  ’’شعر  اردو  یا  ءُ  را فارسی  ءَ  زر    ءَ سر 

شگ بیت۔
ٛ
 ’’مصرع اولا یا پہلا مصرع ‘‘ گو

    :  ءُ دومی  اے لبز ءِ   بُن زر 

ت

یب ن
ّ

 

ُہ لانکی ءِ ہما حدّ انت کہ یک زِرے کُی
جب
ی معنا دریا ءِ 

ت

ی

ن

لغ

 

ت

ی

ئ

ب
یا ب ’’دوبند‘‘  ءِ  اے ہر پربند  ءَ  ءِ لبزار  ماں شاعری  ءِ    زِر بندات بیت۔  یا شعر 

فارسی   ماں  را  ءَ  زر  بُن  انت۔  ش 
ٛ
گو را  ءَ  بند  ءَدوسرا دومی  اردو  ماں  ءُ  ثانی  ءَ مصرع 

ش انت۔ 
ٛ
 مصرعہ گو

ُہ لانکی      زِربار :
جب
ی معنا دریا ءِ ہما ہند انت کہ اوُداں زِر بیت بزاں دریا ءِ ہما 

ت

ی

ن

لغ

اے لبز ءِ 

را   ءَ  بند  دو  اے ہمک  ءَ  ءِ لبزار  ماں شاعری  ۔  زِرے موجود بیت  بازیں  اوُداں  کہ 

ش انت۔ زربار ءَ ماں فارسی ءَ شعر ما
ٛ
   ’ں عربی ءَگو

ت

ی

ئ

ب
ءُ ماں اردو ءَ بیت ءُ شعر ہر دو    ‘ب

ش انت۔ 
ٛ
 گو

کہ    انت   

ّ

الّم گ  اے   ، کنیں  بہ  ءَ  ار 
ّ
ب
 
پ نامانی  ایندگہ  ما  کہ  ساری  چریشی 

ءُ اوشتاب کارمرز   اب  ّ

ی

شگ بہ بیت کہ ماں دریاباں کچ ءِ کساس کنگ ءِ وہداں ک
ٛ
گو

   ءُ  سبب   ناں  بنت کہ عربی ءُ فارسی ءَ اے لبزا
ٛ
‘‘ و تد گو ش انت ۔ البہ لبزے ’’فاصلہ 

کاا من ’’فاصلہ‘‘ ءِ دوئیں بہر یل داتگ انت۔ 

ی

یس
ب
، پر

ت

ی

ئ ن

 انت کہ بلوچی لبزاں ب

شان ئے ایش انت کہ اے سبب ءُ وتد ءُ   
ٛ
یک گپے کہ باید من اداں بہ گو

 نہ انت، چوش نہ انت کہ کسے اے لبزاں ہیل  

ّ

فاصلہ ءِ ہیل گرگ پہ شاعری ءَ الّم

، آ شاعری  

ت ن

۔ اے لبز    ءَ  ءِ کساس ءَ نہ زانت یا شاعری  مہ ک

ت ن

ونڈات کُرت مہ ک

کاا آرگ بوتگ انت 

ی

یس
ب
اے یک نزوری ئے زانگ مہ بیت۔ کچ ءُ کساس کنگ ءَ    کہ  پر

ں بار
ی
ی

ی

یش
گی

ِ   اے لبز یک  ت ءُ بس۔ ایشانی بدل ءَ اے یات کنگ بس انت کہ کچ ءُ  ا
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اب ءُ اوشتاب ءِ بروبر ّ

ی

اب ءِ بروبری ءَ ک ّ

ی

۔ چوش  کساس ءِ وہداں ک

ت

ی

ئ

ب
ی ءَ اشتاب ب

’ل‘   ءُ   ‘ ’ز  ءِ  زالم  ءُ  انت  اب  ّ

ی

دوئیں ک ’ب‘   ءُ  ’د‘  ءِ  بر  دل  انت۔  ءِ لبز  زالم  ءُ  دلبر  کہ 

اب انت ءُ ہمے وڑا دلبر ءِ ’’ل  ءُ ر ‘‘ اوشت انت ءُ زالم ءِ ’’الف ءُ  م ‘‘ اوشت انت۔  ّ

ی

ک

ءِ کسا ’’لاڑے‘‘  ءُ  وزن انت  زالم ہم  ءُ  ءَ دلبر  ءِ کساس  ءَ  ماں کچ  ءَ انت کہ فارسی  س 

’’ 

ن

ں

فعل

وزن بنت   پہ  ‘‘ ہم  ءُ فاصلہ  وتد  ما سبب  ءِ  ہریچ    ۔  آؤرتگ انت۔ چرے گ 

ار ءَ کنیں۔  ی سرپد
ّ
ب
 
 ءَ پد ما ایندگہ نامانی پ

 
ی ِ
ب

اے لبز ءِ معنا دریا ءِ پُرّی ءِ انِت۔ ماں شاعری ءِ لبزار ءَ اے دریاب ءِ کساس ءِ       : ب

ش انت کہ  
ٛ
ءُ دومی ءَ ہوسام گو ءَ سمبر  دو بہر انت یکے  یک تومے زانگ بیت۔ ایشی 

ش انت۔   ماں عربی ، فارسی ءُ ہم اردو ءَ ایشان ءَ ’’ سبب خفیف‘‘ ءُ ’’ سبب 
ٛ
 ثقیل‘‘ گو

       سمبر :

ت

ی

ن

لغ

ی معنا ءَ اے دریا ءِ یک پُرّی ءِ جاورے ، بلے ماں شعری لبزار ءَ اے ہما  ماں 

اب ءُ گڈی آب اوشتاب بہ بیت۔ ماں فارسی ءُ   ّ

ی

اولی آپ ک دو آبی لبز انت کہ آئی 

م، مَن ءُ  

َ
گ

 ،

َ

ی

، گل، دل ، ش
یَ
کہ در، ی

ی

ش انت۔ چوش
ٛ
‘‘ گو عربی ءَ سمبر ءَ ’’ سبب خفیف 

 دگہ دگہ۔ 

لبزار ءَ اے   ءَ اے ہم دریا ءِ پُرّی ءِ جاورے ءِ نام انت بلے شعری ماں لغت      ہوسام :

ءُ سیمی   اب بہ بنت  ّ

ی

اولی دوئیں آب ک ءِ  ش انت کہ آئی 
ٛ
را گو ءَ  ہر ہما سئے آبی لبزار 

  ، ش انت 
ٛ
’’ سبب ثقیل‘‘ گو را ماں فارسی ءُ عربی ءَ  آب اوشتاب بہ بیت۔ اے لبز ءَ 

کہ 

ی

 چوش

 َ
ج 
ل ، 
ب گُ
 م، 
َ
َ  ءُ دگہ دگہ زلم، ک

ن

بَر، سَ
َ
ل، ز

َ
گ

 

ءَ دریاب ءِ آپ ءِپد روگ ءِ یک جاورے، بلے ماں شعری  اے لبز ماں لغت      آلاڑ :

لبزار ءَ اے دریاب ءِ کساس ءِ یک تومے زانگ بیت۔ ایشی ءِ ہم دو بہر انت کہ یکے ءَ  

ش انت۔ 
ٛ
در گو
ّ
 ریچ ءُ دومی ربب
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اے لبز ءَ ماں لغت ءَ دریا ءِ آپ ءِ پد روگ ءِ یک جاورے زانگ بیت۔ بزاں      ریچ :

ش انت کہ  
ٛ
اے آلاڑ ءِ یک نمونگے، بلے ماں شعری لبزار ءَ ہما سئے آبی لبزار ءَ گو

اولی دوئیں   ءُ  آئی  ءِ  اوشتاب بہ بیت۔ ریچ  ءُ گڈی آب  اب بہ بنت  ّ

ی

ءَ ک آب یکجائی 

اب بنت ءُ  ہوسام ءِ تہا اے جتائی ءُ   ّ

ی

دگری انت کہ ہوسام ءِ اولی دوئیں آب جتا جتا ک

ر، گرہ، بیا، کِرم ءُ دگہ دگہ۔۔ اے لبز ءَ را ماں فارسی ءُ عربی ءَ  
ٛ
کہ گو

ی

ریچ ءِ یکجائی۔ چوش

ش انت۔ 
ٛ
 ’’وتد مجموع ‘‘ گو

در :
ّ
اے ہم آلاڑ ءِ یک جاورے ءِ نام انت، بلے ماں شعری لبزار ءَ اے ہما چار یا      ربب

ش انت کہ آئی اولی دوئیں 
ٛ
اب ءُ نیام ءِ آب  پنچ آبی لبزار ءَ گو ّ

ی

اوشتاب ءُ گڈی آب ک

ار،  
ٛ
گو ار، 

ٛ
کو کہ 

ی

چوش بیت  بہ  اب  ّ

ی

ک پدا  دگہ  آب  ءُ  دَریگ  سَریگ،  ار،   
َ

ی

ش ہار، 
ٛ
گو

ش انت۔ دگہ۔۔۔ اے لبز ءَ را 
ٛ
 ماں فارسی ءُ عربی ءَ ’’وتد مفروق‘‘ گو

ہمک یک زربارے ءِ شش دگہ بہر بنت کہ ایشان ءَ ہم نام دیگ بوتگ۔ سئے بہر  

‘‘ ءِ ءُ سئے بہر بُن زر بزاں ’’مصرع ثانی‘‘ ئیگ انت۔ بزاں  سرزر بزاں ’’مصرع اولیٰ

 نامے ءُ نیامجی ءَ دگہ  ہر زربارے ءِ سرزر ءِ اولی لبز ءَ را یک نامے ءُ گڈی لبز ءَ را دگہ

نامے بیت۔ ہمے وڑا بُن ءِ اولی لبز ءَ را دگہ نامے، گڈی لبز ءَ را دگہ نامے بیت ءُ ایشی  

 نیامجی لبز ءِ نام ہما بیت کہ سرزر ءِ نیامجی ءِ لبزانی بوتگ۔ 

رم :
ٛ
ی معنا دریاب ءِ چول انت بلے ماں شعری لبز  را ءَ شعر ءِ اولی زر بزاں      گو

ت

ی

ن

لغ

ایشی 

اردو ءَ ’’صدر    زر ءِ اولی لبز ءِ معنا ءَ زانگ بیت کہ اے لبز ءَ را ماں فارسی ءُ عربی ءَ ءُ  سر

ش انت۔
ٛ
 ‘‘ گو

ماں لغت ءَاے ہما زِر انت کہ دریا ءِ اول سر ءَ کیت انت، بلے شعری لبزار    ر :دیمی زِ 

 ءُ زر زرے جوڑ بیت۔  

ت ن

ایشرا  ءَ اے لبز سرزر ءِ گڈی لبز انت کہ سر زر ءَ سرجم ک

ش انت۔
ٛ
 ماں فارسی ، عربیءُ اردو ءَ  ’’عروض ‘‘ گو
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ٛ
گ ءَ پد چست بیت ءُ     رم :پد گو

ّ
ش انت کہ کندی ءِ دیما لگ

ٛ
ماں لغت ءَ اے ہما چولءَ گو

ءَ اے   ءَ دنت۔ شعری لبزار  دروش  ءِ  دریا ءِ مستی  ش  اے 
ٛ
را گو ءَ  اولی لبز  ءِ  زر  بُن 

ش انت۔انت کہ ماں فارسی ، عربی ءُ اردو ءَ ایشر
ٛ
 ا ’’ابتدا‘‘ گو

زِ  کہ پشت ءَ ایر انت۔ ماں شعری لبزار ءَ  ماں لغت ءَ اے دریا ءِ ہما زِر انت      ر :پدی 

 ءُ چریشی زربار ہم سرجم بیت۔  

ت ن

اے بُن زِر ءِ گڈی لبز انت کہ بُن زر ءَ ہم سرجم ک

ش انت ءُ  اے لبز ءَ را ماں فارسی ، عربی ءُ اردو ءَ ’’ضرب ‘‘
ٛ
 ’’عجز‘‘ ہم۔ گو

ش انت کہ    )نون الف ہمزہ واؤ ءُ پیش ءَ ( :    ناؤ : 
ٛ
ماں لغت ءَ اے دریا ءِ ہما جہلانکی ءَ را گو

۔ بلے ماں شعری  
ّ
آرا ہچ کچ ءُ کساس نہ بیت۔ اے چہ دریا ءِ جہلانک تریں جاہاں یکی

رم ءُ پدی  
ٛ
زِر، پد گو ءُ دیمی  رم 

ٛ
ش انت کہ گو

ٛ
زِر ءِ لبزانی  لبزار ءَ اے ہما لبزان ءَ گو

ش انت۔ 
ٛ
 نیامجی ءَ موجود انت۔ ایشرا ماں فارسی، عربی ءَ ’’حشو ‘‘ گو

 : زربار ءَ ما بُرز ءِ نامانی درور ءَ دیما کاریں    چرے جہل ءِ شعر ءَ  

 ت ءُ سد ساعتی تبدے دات ئے 

ن
ن ی

 ساعتے ش

 امر اوں گوست نہ بوت زِرد ءِ کتاب ءِ معنا 

رم انت ءُ ’’ دات ئے ‘‘ دیمی زر انت۔ ءُ اے  اولی زر ءِ اولی لبز ’’ساعتے‘‘ گو 

ناؤ انت۔    ‘‘ ءُ سد ساعتی تبدے   ت 

ن
ن ی

’’ش ءِ لبز  ءِ  دوئیں لبزانی نیامجی  زِر  وڑا بُن  ہمے 

اولی لبز ’’ امُر اوں ‘‘ پد گورم انت ءُ ’’ معنا ‘‘ ءِ لبز پدی زِر انت۔ امُر اوں ءُ معنا ءِ نیامجی  

ست نہ بوت زرد ءِ کتا 
ٛ
ش انت۔ ءِ لبزان ’’ گو

ٛ
 ب‘‘ ءَ ناؤ گو

 ہمے وڑا

 س:                                    دانکہ سباہ ءَ وشیاں نادین انشپی 

ناؤ  نادین‘‘  وشیاں  ءِ  ’’سباہ  کہ  وہدے  انت،  زر  دیمی   ‘‘ ’’انشپی  انتءُ  گورم   ‘‘ ’’دانکہ 

 انت۔
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ت

ِ
 

ءِ ہما جاور انت کہ چہ دریا ءَ یک بدیں بوہے ج :  اے دریا  بیت کہ چریشی  بداپ 

۔ اے لبز ءَ را    بیت  ہم سک ناوشّ    ناںماہیگ ہم مِر انَت ءُ اے بو مردما

ت ن

یگ ک ن
گ
ءُ نا

بزاں شعرے   انت۔  ش 
ٛ
گو ءَ  حرابی  ءِ  ءَ شعر  بہ    ءَ  ماں شعری لبزار  ماں  ردی  ازمی 

کہ   وہداں  ہما  ءَ  بابت  اے  انت۔  ش 
ٛ
گو  ‘‘ ’’ذم  ءَ  ءُ عربی  فارسی  را  ءَ  اے لبز  بیت۔ 

شیں کہ    شاعری ءِ سرا
ٛ
ار ءَ اے گو

ّ
ب
 
سرجم ءَ نبشتگ بیت دیما کاریں، ادا بداپ ءِ لبز ءِ پ

ش انت۔
ٛ
 اے لبز ءَ را ماں فارسی ءُ عربی ءَ ’’ایطاجلی ‘‘ گو
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می در 
ُ
 چار

 شاعری ءُ رعایت 

 

شگ  
ٛ
ءَ گو ءَ شاعری ساچ ءِ سرجمیں     بوتگ اے گ ساری  زبان  کہ عربی 

یا دوازدہ کارمرز بیت۔ ہمے وڑا فارسی ءَ ہم  اردو ءَ پانزدہ  دریاب نوزدہ انت کہ چریشاں 

ں عربی دریاب یل کرتگ انت ءُ زبان ءِ تب ءُ گزر ءِ رد ءَ شاعراں چار دگہ 
ی
ہ کی
ت 

چیزے 

 نبکہ بیت کہ یازد 
ہ
 ءَ 

ّ

گ۔ باز مردم پرے گ ءَ الّ

ت

ین
ی چ 
ہ، دوازدہ یا نوزدہ دریاباں دریاب سا

، بزاں دریاب کونزگ ءَ چوں نزّ کیت۔ 

ت ن

یلہ بیت ک  ن
ن
 شاعری ءِ وڑیں ازم چوں 

راست    اے  اے گ  ءُ   

ت ن

ک نہ  بوت  شاعری  دریاباں  نوزدہ  پرے  کہ  ہم  انت 

ارا  رشت ما

ت
ن

کاا آواں ایشی    ں زان

ی

یس
ب
گ چوش  گیشواریہم بوتگ۔ پر

ت

ن

ن

نیی
ّ

ی

یس
گی

کہ دگہ سی   

’’ز پنچ  ءَ  حاءُ  چریشی کُمک  کہ  کرتگ  در  وڑ  ءِ  ءُ سٹ  ءِ مٹ  کچ  ءِ  دریا  بزاں  فات‘‘ 

ءَ  داب  اے  ءَ  یمگ 
ی

ن

ن

دومی  بوتگ۔ بلے  نزّارگ  ءَ  کونزگ  ماں  را  ءَ  دریا  ءِ    شاعری 

 ہما سرجمیں دریاب کہ آوان ءَ ماں عربی زبان  
َ
 و
ّ
شاعری ءَ را سک گران کُرتگ۔ یکی

  ‘‘ ش انت۔ ایشانی مزن مزنیں نام، پدا اے گ ءِ زانگ کہ چہ کجام  ءَ ’’بحر سالم 
ٛ
گو

ایشانی ہم بلاہ بلاہیں نام پہ در عربی    ؟چوں در کاانَت  ؟فات در کاانَتحادریاب ءَ کجام ز 

کہ کجام داب ءُ    ءَ فاتانی ہیل گریحازبان ءِ مردماں سک گران انت۔ ہمے وڑا اے ز 

کاانَت در  ءَ  مردم  وڑ  انت۔  گران  ز  گیشتر  یا   

ت ن

ک بہ  شاعری  کہ  زانت  فات  حانہ 

شت کنیں کہ ہمے داب ءَ کہ عربی ءُ  
ٛ
ں حبر ءَ بہ چاریں تہ گو

ی
جقّی

کاا اگاں ما 

ی

یس
ب
سازی۔ پر

 ( ءِ شاعری ساچ انت ایشانی ہیل گری ءَ یک امُبرے درکار انت۔ ہم  فارسی )ءُ اردو
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  کہ بلوچی زبان ءِ شاعری ساچ چوش نہ انت۔ بلوچی زبان ءَ   انِتبلے شگر

 کہ ز 

ت

ی
کہ دریاب سازی

ن

ن
 م
ہ

  حابُن دریاب ءَ وت 

ت ی

فات ءِ وڑیں جکانسری ءِ زلورت پ َ

ی ایش انت کہ اے دریاب وت  
ّ
گ ءُ پدا بلوچی ءِ شعری ساچ ءِ مستریں شر

ت

 ن
کی
نہ 

ر نچ بنت ءُ دگہ دریاب ساز انت کہ چریشی شاعری گیش ارزان بیت۔ 
 مگ
ہ

 ماں وت ءَ 

انی  ماں اے دَر ءَ مئے مول ءُ مراد شاعری ءِ
ّ
 ئیں گ 

ّ

 کساس کنگ ءَ لہتے الّم

کاا ادا ما وتی مراد ءِ  دیما آرگ انت ءُ شاعری ءِ رعایت ءِ بابت ءَ گ جنگ انت۔ 

ی

یس
ب
پر

یمگ ءَ رویں۔ 
ی

ن

ن

 

: ءَ      کساس  اندازہ جنگ یا ماپ ءُ کیل کنگ انتکساس بلوچی لغت  بلے شعری    ءِ معنا 

انت  بہر بہر کنگ  را  ءَ  دریابے  ایشی معنا یک  ءَ  ءَلبزار  )اردو  فارسی   ، عربی  (  ہم   ۔ 

ش انت۔ 
ٛ
 کساس ءَ را ’’تقطیع ‘‘ گو

شعری لبزار ءَ ایشی معنا یک  بلوچی لغت ءَ کچّ ءِ معنا ماپ، بروبر ءُ یک کد انت۔   :   کچّ  ہ

 ءِ نام انت۔ بہرانی تہا ونڈ ءَ جتا جتائیں زِرے یا زربارے ءَ ماں دریاب 

ش انت۔ کساس ءُ کچّ ءِ تہا اے تپاوت  ( ءَ کچ ءَ را  ءَ ہم   فارسی، عربی )اردو 
ٛ
’’رکن ‘‘ گو

ءَ   د 

ن

ب
 
انت کہ کساس ہما کرد انت ءُ کچ آئی برورد انت۔ بزاں شاعری ءِ بروبری ءُ رہ

ءَ آرا کچ ءُ کیل  ءُ ہم    ہم   آرگ  کنگ بیت دانکہ آئی وزن بروبر بہ بیت۔ ہمے ہم کچ 

ونڈ کہ لبزانی ءُ  ءُ ہما بہر  ش انت 
ٛ
را کساس گو ءَ  ءَ کچ    ، تہا دیما آرگ بیتکیلی  آوان 

اری دیما وت کاانَت۔ 
ّ
ب
 
ش انت۔ ایشانی پ

ٛ
 گو

: ءَ      مُُ می  ماں فارسی  ایشرا  ءِ دیگ انت۔  ءَ کسے ءَ یک اگدہے  مُُ م ماں بلوچی لغت 

ءُ   اب  ّ

ی

وہد ءَ چیزے ک ءِ  زر ءِ کساس کنگ  ءَ  ش انت۔ ماں شعری لبزار 
ٛ
’’مقرر‘‘ گو

 
ٛ
ش انت بزاں شعری رعایت ءِ یک وڑے ایشرا ماں عربی  اوشتاب ءِ چست ءُ ایر ءَ گو

ش انت۔ 
ٛ
 ءُ فارسی ’’تصرفات ‘‘ گو
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: آب  کن      کلہ  ءَ  جاہکاری  ءِ  آپے  پہ کلئے  ءُ  وانگ بنت  شُب  کہ  انت  آب  ہما  اے 

، ی‘۔   و  ا،   ’ بزاں  انت۔  ش 
ٛ
گو  ‘‘  

ت

ّ
’’حروف عل ءَ  ایشان  ءَ  فارسی  ماں عربی،  انت۔ 

 وہداں زبر، زیر ءُ پیش ءِ بدل بنت ءُ شمار نہ بنت۔  اے آب ماں کساس ءَ گیشتر 

: اب  ّ

ی

ءَ      ک ایشان  درشانی مکرم بیت۔  ءِ  توار  ءِ  چراواں لبز  انت کہ  ش 
ٛ
گو ہما نشاناں 

کہ زبر، زیر ءُ پیش، مدّ، شدّ ، ءَ ہم  عربی ءُ فارسی )ءُ اردو

ی

ش انت۔ چوش
ٛ
( ءَ ’’ اعراب ‘‘ گو

 اوشت ءِ نشان انت۔ 

:  م 

لہَ

ءَ       م کنگ انت۔ شعری    لبزبلد 

لہَ

ءُ  کم مُہر  را  ءَ  نچے 
ٛ
ءِ معنا یک مُہریں گر اے لبز 

کہ

ی

 م یا سست وانگ انت چوش

لہَ

 ،  لبزار ءَ یک لبزے ءِ آبے ءَ را شُب

گ ءَ بُرَگ کنگ۔ 
َ
 شکّل ءَ شکل وانگ، بُرّ

:   

ن ت

انت، بلے       ت بالا آیگ  دم  بزاں   گ 

ن ت

یا ت انت  دم دیگ  ی معنا 

ت

ی

ن

لغ

ءِ  اے لبز 

 ءَ را  شعری لبز

ت

َ
کہ برک

ی

 گ۔ چوش

ن ت

ابی ءَ اوشتابی کنگ بزاں ت ّ

ی

ار ءَ یک لبزے ءِ ک

 کنگ۔ 

ت

َ
 بَرک

: 

ت

ِ
 

ی معنا یک چیزے ءَ را چرائی جاہ ءَ دُور کنگ انت۔    ج

ت

ی

ن

لغ

بلے شعری  اے لبز ءِ 

کہ بَرد ءَ را بَر

ی

ش انت۔ چوش
ٛ
ابی کنگ ءَ را گو ّ

ی

در ءَ  لبزار ءَ یک اوشتابی لبزے ءَ را ک
َ
د، ک

دَ 
َ
 ر کنگ انت۔ را ک

 کنگ انت۔ ماں شعری لبزار ءَ یک لبزے ءِ     اشِت :
یَ
 یا ی

ّ

لغت ءَ اے لبز ءِ معنا الِّ

کہ راہ ءَ را ’’رہ‘‘، گواہ ءَ را گوا، آگاہ ءَ را  

ی

ش انت۔ چوش
ٛ
آبے ءَ را دُور کنگ یا الِگ ءَ را گو

ءَ شابا کنگ انت ۔ بلے اے گ دلگوش کرزیت کہ پہ رتب ءَ  چوش  آگا ءُ شاباش 

روا   آ     کنگ  ءِ نبدل  دوا  گوا ہم رتب حساب نہ بنت چیا کہ  ءُ  دوار    ب نہ انت۔ بزاں 

 ’’  ہ ‘‘ انت۔ ب ’’الف ‘‘ انت ءَ گواہ ءِ نبدل آ 
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: 

 

لغت ءَ اے لبز ءِ معنا بدل کنگ انت۔ ماں شعری لبزار ءَ یک لبزے ءِ یک        مَ

ش  بآبے ءَ را گوں دگہ لبزے ءِ آ
ٛ
کہ بلوچ استان ءَ را    ءَ بدل کنگ ءَ را گو

ی

انت چوش

ش۔۔۔۔تان کنگ انت۔ 

گلُ

 استان ءَ را 

ُ

 بلو۔۔۔۔چستان، گُ

اج :
ٛ
لغت ءِ تہا اے لبز ءِ معنا تچک ءُ رتک انت۔ ماں شعری لبزار ءَ یک لبزے ءِ      در

کہ ماہکان ءَ را ماہیکان  

ی

ش انت چوش
ٛ
اب ءِ توار ءَ دراج کش کنگ ءَ را گو ّ

ی

ءُ مہمان ءَ را    ک

یماان کنگ
مہ ی

 ۔

دیما    باید  کہ  انت  ور ہست 
ُ
ز ءُ  دئے  دگہ چیزے  ہم  پد  ءَ  سرپدی  ءِ  بُرز 

ءَ   آسودگی  ءُ  ءَ  ی 
ّ
شر پہ  ءَ  ءِ کساس  زربار  یا  زر  باہند  نوک  دانکہ مئے  بہ بنت  آرگ 

 کُرت بہ کن انت۔ 

۔  اگاں یک پربندے ءِ کساس ءَ لوٹ ئے تہ اول سرا ہما پربند ءِ زربار ءَ وش تواری بہ  ۱

ءُ   ءَ درشان بنت ءُکجام  وان  ءَ پہ آسودگی ءُ شائستگی  بہ چار کہ کجام کجام آپ چہ دپ 

آپ نہ بنت۔ ہر ہما آب کہ چہ دپ ءَ درشان نہ بنت آواں یل کن ءُ درشان بوتگیں  

ووش کساس بہ کن کہ آئی کچ ءِ لبزانی آب سمبر  
خ 

ن

ہ ی

آباں گوں مکرم کرتگیں دریاباں 

ءِ  ءِ بروبری ءَ سمبر، ہوسام ءِ   ءِ بروبری ءَ ریچ ءُ ربدر  یا ریچ  ۔ 

ت

ی

ئ

ب
بروبری ءَ ہوسام ب

کہ 

ی

۔ چوش

ت

ی

ئ

ب
 بروبری ءَ ربدر ب

ہلک ہم  برے  ءَ  تو  یک  پری  بیا   منی 

برے یک  دلبری  کن  بہ  ہم  تو  من   گوں 

اے    ماں  ءَ  اگاں  وانگ  تہ چوش  وانیں  بہ  ءَ  تواری  وش  ءَ  زربار  یا  ءَ  پربند 

۔ 

ت

یب ن

ئ

 کی

برے یک  پری  با  منی  کا  ہل  ہم   تو 

برے یک  بری  دل  بکن  ہم  تو  من   گو 
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ءَ   بروبری  ءَ  دریاب  اے  ماں  تہ  اسیں 
ّ چ  دریاباں  ما گوں مکرم کرتگیں  ایشی  اگاں  ءُ 

 کساس بیت۔ 

برے  یک  باپری  منی  کا  ہل  ہم   تو 

برے یک  بری  دل  بکن  ہم  تو  من   گو 

لڈے  لے  لڈے  گو  لڈے  ڑے  لا  ڑے   لا 

کنگ بنت بزاں شمار ءَ نیا انَت بلے    ۔  کساس ءِ وہد ءَ کلہ آب بزاں ’ الف، ی ، و  ‘ یل۲

باز جاہاں سرجم   

ن

ں

بلک ب

اے آب کلہ آب بنت  ءَ  جاہ  ہر  انت کہ  نہ  اے ہم  ایشی معنا 

اب ءِ   ّ

ی

آب بنت ءُ شمار ءَ کا انَت۔ بلے گیشتر جاہاں چہ زبان ءَ درشان نہ بنت ءُ وت ءَ ک

ءِ جاہ ءَ گیپت ءُ ’واؤ ‘ پیش ءَ  توار ءَ نامین انَت چو کہ الف زبر ءِ توار ءَ دنت۔ یا ’ی‘ زیر  

 ، دِر  ر، مَر ءَ بدل بنت، دیر ، میر  زیر ءِ توار، 
َ
 ، و
َ
بدل بیت۔ بزاں کار، دار، مار ءِ توار ک

ور ءِ توار وت ءَ در، زر ءُ ہُر نامین انت۔  ُ

 
ور ءُ ہ

ُ
 مِر، زر ءَ مٹ بنت۔ ہمے رنگ ءَ دُور، ز

۳ 

ت

ی

ئ

ب
ووش کہ بُرز ءَ اے گ پدرّ کنگ بوت    ۔  پیش واؤ :   ہما واؤ کہ آئی سرا پیش ب

خ 

ن

ہ ی

  ،

ُ

ی

’’دومی، دُمی، شومی، شُ کہ 

ی

۔ چوش

ت

یب ن

ن

نیی
م
اب ءَ نا ّ

ی

کہ واؤ کلہ آبے کہ گیشتر وت ءَ ک

۔ بلے باز وہداں وت ءَ بگر آپ  

ت

ی

ئ ن

م جوڑ بیت ءُ اے واؤ ءِ حساب ءَ ب
ُ
، زوم ، ز

بُ
بوم، ب

ءَ وہداں اے کساس  اے  درشان بنت گڑا  ءَ  ءُ چہ دپ  انت  حساب بنت۔    ہم کن 

اگاں ایشاں  ءِ سرا انت۔  وتی نامینگ  وہداں  ءِ  نادرشانی کساس  ءُ  بزاں ایشانی درشانی 

اب ءِ توار ءَ بدل بوت انت حساب ءَ نیاانَت۔  ّ

ی

 حساب بنت، ک

ت

ُ
ِ اب ک

ب
 وت ءَ را ب

۔  ۴

ت

یب ن

ئ

 ۔  کساس ءِ وہد ءَ مدّ ءِ الف دو آب شمار بیت ءُ ایشی وزن لے ءُ گو ءِ بروبری ءَ کی

 

کہ ؛چو

ی

 ش

 آ مناں کہ تئی نگاہ ءِ سگّ داشتگ ماں دل ءَ 
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ایشی ءِ کساس ءَ بہ گندیں تہ دو چیز ءِ مارا ڈس رسیت ، یکے ایش کہ مدّ ءِ الف 

۔ 

ت

ی

ئ ن

 ءُ شمار ءَ ب

ت ن

اب ک ّ

ی

 چوں دو آب بیت ءُ دومی ایش کہ کلہ آب وت ک

اَ  دل  ما  تگ  گدش  سگ  اِ  ہ  نگا  تی  منا   آ 

ڑے   لا  لڈے  لے  گو  لڈے  لڈے لے  لے  گو   لڈے 

 ماں اے زِ  
ٛ
ءِ  ر ءَ گو ‘‘ انت کہ مدّ ءِ سبب ءَ دو آب بوت ءُ لے  ’’   آ    رم ءِ لبز 

ءَ   ءُ کلہ آبے وت  ءِ جاہگیر انت  ءِ ہمزہ کہ وت الف   ‘‘ ’’ تئی  ءَ  وڑ  اتَک۔ ہمے  ءَ  وزن 

، آئی ءِ زبر ءِ توار ءَ وت ءَ را بدل کت ءُ تئی ءِ جاہ ءَ تی وانگ ءُ د

ت

یب ن

ن

نیی
م
رشان بوت۔  نا

ءُ   دو آب کت  ءَ   ‘ ’ گ  کاا آئی 

ی

یس
ب
اب انت۔ پر ّ

ی

ءِ ک ءِ سرا شدّ  ءِ گ  ہمے رنگ ءَ سگّ 

ہوار   ءَ  دال  ءِ  دیم  را گوں  ءَ  وت  ءَ  ’گ‘  آہری  ایشی  کہ  ءِ لبز سئے آب بوت  سگّ 

جت۔ داشتگ ءِ الف کہ وت کلہ آبے آئی زبر ءِ توار ءَ وت ءَ بدل کت ءُ اے لبز ءَ را  

بدل ءَ چار آب جوڑ کت کہ ماں کساس ءَ دو آب جتا ءُ دو جتا بوت۔ ہمے وڑ ءَ    پنچ آب ءِ

ے ءُ کلہ آبے، آئی وت ءَ را  
لف
ا ‘‘ ءِ ہمزہ کہ وت  ’’ ءَ  ‘‘ آہری لبز  ءَ  ’’ دل  دیمی زر ءِ لبز 

 ءُ الف ءِ درشانی ءَ دل ءِ لبز ءَ گوں ہوار بوت ءُ آرا سئے آبی کچے کت  

ت

ُ
یک آبے ک

ءَ  کہ لڈے ءِ ‘‘ ءِ غُنّہ ءِ نوں ہم حساب  ’’مناں  وڑا شما دیست کہ   ہم وزن انت۔ ہمے 

 بلے اگاں مناں ءِ پُشت ءَ انت ءُ اے دگہ لبز کہ آوانی بابت ءَ رندا گ جنگ  

ت

ی

ئ
ن

ن

  اتَکیں ات انت تہ اداں غُنّہ ءِ نوں بگر آبے جوڑ بوت ات۔بہ ،بیت

:   ماں شاعری ءَ استاداں نون۵ گ انت چو کہ ہر ہما    ۔  نون غُنّہ 

ت

ن

ن

نیی  
ہ
ءِ بارہ ءَ لہتے دود ٹا

۔ دومی ہما نون کہ چہ گین ءَ در  

ت

ی

ئ ن

نون کہ چرائی ساری کلہ آب بہ بیت آ درشان ءَ ب

ءَ   ءَ حساب  ماں کساس  ءُ  داتگ  نام  ءِ  آرا غُنّہ  دنت  نہ  ءَ  توار  ءِ  نون  ءَ  ءُ سرجم   

ت

یب ن

ئ

کی

کہ سانوڑی  

ی

مااں یا چوش

ُ
گ
کہ جہاں، زماں، 

ی

۔ چوش

ت

ی

ئ ن

ں واند( ءُ  ب

گ

)ساں وڑی(، گنواند )

۔ 

ت

یب ن

ئ

 دگہ دگہ۔ بلے گلشن ، وطن، من ءُ چمن ءِ وڑیں لبز ءِ نوں حساب ءَ کی
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۔  بلوچی زبان ءَ ہر لبزے ءِ جم ءِ جاور ءَ آئی آہری آب غُنّہ ءِ نوں بیت وہدے کہ  ۶

ءِ جم ’’مردماں‘‘ انت۔  کہ مردم 

ی

 چوش

ت

یب ن

ئ

چرے نون ءَ ساری کلہ آب بزاں الف کی

درداں۔ اے وڑا نون غُنّہ شاعری ءِ کساس   +لوگاں، درد  +دلوتاں، لوگ  +ت دلو

’’در ءَ چار آب بزاں  ءِ بدل  ءِ لبز پنچ آب   ‘‘ ’’درداں  ءُ   

ت

ی

ئ ن

ءَ ب ‘‘ حساب  دءَ حساب  ا 

بیت کہ لاڑے ءِ ہم وزنیں کچّے۔ بلے اگاں اے وڑیں کجام ہم لبز ءِ پُشت ءَ انت،  

ِ   انت ، یے، ئے، ات، آں،  
ب
اوں، ایں، ئیں، ءَ، ءِ ، ءُ‘‘ ءِ لبز اتَک تہ اے غُنّہ نوں ب

کہ 

ی

 آبے بیت ءُ کساس ءَ یک سرجمیں آبے شمار بیت۔ چوش

ءَ   منی  انت  ان  ّ
چ  لبزے  ہر  ءِ   

ُ

 گُ

آ  منی  انت  درمان  ءِ  درد  ہر  ءِ   دل 

۔ بہ گند ات   

ت

یب  ن
اگاں اے زربار ءَ کساس بہ کنیں تہ مارا دو سئے چیز ءِ سما کی

 ربار ءَ ما چوش کساس کنیں۔ اے ز

آ  منی  نن  ما  چم  زے  لب  ہر   ِ ا  

ُ

 گُ

آ  ِا  دل  منی  نن  ما  در  داِ  در  ہر    

گو لڈ لڈے  ڑے  لا  لے  ڑے  لا  لے   ے 

’’اِ‘‘     ءَ وت ءَ یک آبے  ‘‘ ہمزہ زیر ءِ لبز  ءِ   

ُ

’’ گُ ءِ گورم  اے زربار ءَ سرزر 

داشت بلے بساط  آبی  وتی  آبے  وت کلہ  کہ یک  ءَ  ءُ ہمزہ   

ت ن

کہ  نامی )زیر(   کشاب 

 ءِ ‘‘ دوئیں  

ُ

 اداں وتی بساط داشت ئے کہ چریشی ’’ گُ

ت

یب ن

ن

نیی
م
کدی کدی وت ءَ آبے نا

لبز چار آب ءِ بدل ءَ سئے آب بوت انت ءُ ’’لڈے ‘‘ ءِ کچّ ءَ اتَک انت۔ ہمے سرزر ءِ  

ءِ نون ءِ   ناؤ ءَ ’’چماں‘‘ ءِ لبز چم جم انت ءُ ایشی آہری لبز غُنّہ ءِ نوں انت بلے اے غُنّہ 

 ءُ حساب ءَ اتَک۔ ہمے وڑا  

ت ن

کاا آئی  ءَوت ءَ را یک بگر آبے نامی

ی

یس
ب
پُشت ءَ ’’ انت ‘‘ ، پر

 ہمزہ ءِ جند  
ّ
 ۔ یکی

ت

ُ
ہمے سر زر ءِ دیمی زِر ءِ لبز ’’منی ءَ ‘‘ ءِ ہمزہ زبر ءَ وت ءَ را دو آب ک
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 ءُ ’’منی

ت ن

اب ءَ وت ءَ را یک آبے نامی ّ

ی

 ءَ ‘‘ دوئیں لبزان ءَ پنچ  ءِ آب ءُ دومی زبر ءِ ک

وزن بوت انت )دلگوش  ءِ ہم  گو   کہ لڈے 

ت

ب

ن

ین
ٹاہ ی واجہ ملک طوقی    لبز  کرزیت کہ 

(۔ حاطر ’’ءَ‘‘ ءِ لبز ءَ ہمے 

ت ن

 ءَ نبشتہ ک

ہمے وڑا ہمے زربار ءِ پد گورم ءِ ’’ دل ءَ‘‘ ءِ لبز ءُ ناؤ ءِ ’’درد ءِ‘‘ ءِ لبز ءِ ہمزہ زیر ءِ  

اب داشتگ  ّ

ی

کاا اے لبز سئے ءُ چار آب بوت انت۔ ہمے وڑا ’’درمان   توار ءَ وت ءَ ک

ی

یس
ب
پر

ِ  آب بُوت ءُ سرجمیں 
ب
انت ‘‘ ءِ آہری نون غُنّہ انت بلے ’’ انت ‘‘ ءِ لبز ءِ سبب ءَ اے ب

۔ ہمے  

ت

 رنگ ءَ ایشی پدی زر ءِ ’’منی آ ‘‘ ءِ ’’آ ‘‘ دو آب بوت۔ آبے ءِ ڈک ئے گنِ ب

:        ءِ    انت  ءُ ’’ت ‘‘ ءِ جند آہری    ت 

ت

ی

ئ

ب
ہما ’’ ت ‘‘ کہ چرائی ساری  ی ، یے، ای ، ون ب

کہ ساریت، سازیت۔ بیار انت، شہر انت، گلاب انت ءُ  

ی

 چوش

ت

ی

ئ ن

آب بہ بیت ، شمار ءَ ب

دگہ دگہ ۔ اے لبز ساری، سازی، بیارن، شہرے، گلابن چہ دپ ءَ درشان بنت بلے  

  

ت

ی

ئ

ب
ب ءَ  حساب  کجا  ہر  کہ  انت  نہ  ہم  ءَ  چوش  ساچ  آئی  ءُ  جند  ءِ  شعر  گوں  اے 

  ‘‘ ’’ یے ‘‘ ئے ، اوں ءِ لبز بیا انَت گڑا اے     کارداریت۔ بلے اے ’’ت ‘‘ ءِ پُشت ءَ ’’ ءُ 

۔ 

ت

یب ن

ئ

 ’’ت ‘‘ شمار ءَ کی

 کہ وانگ    الف :  ءِ    انت

ت

ی

ئ

ب
ووش ب

خ 

ن

ہ ی

ہما الف کہ گیشاب ءَ ہوار دگہ لبزے ءِ پُشت ءَ 

ک

ی

چوش درشان مہ بیت۔  ءَ  دپ  چہ  یا  انت، شہرایت،کلم مہ بیت  زباد  انت،  ہ گلاب 

نہ   درشان  الف  ءُ  بنت  وانگ    

ت

یب من
کُل
زبادنت، شہریت،  گلابنت،  لبز  اے  ایت۔ 

۔ 

ت

ی

ئ ن

کاا شمار ءَ ب

ی

یس
ب
 بیت، پر

 تہ ہمے آب ءِ  

ت

ی

ئ

ب
:  ہما آب کہ یک لبزے ءِ آہر ءَ ءُ دومی لبز ءِ پیسر ءَ ب دواری آب 

کہ ’’دل دات تر

ی

 اے  دوئیں تواراں یکے یل کنگ بیت چوش

ت

ی

ئ ن

‘‘ وانگ ءَ ب ‘‘ ءِ ’’ت  ا 

 سطر ’’دل دا ترا ‘‘ بیت کہ لاڑے لڈے ءِ وزن ءَ انت۔ 

 



42 
 

 

ی در 

 م
چ

ت

پ ن

 

د ءُ شاعری 

ن

ب
 
 بلوچی ءِ بُن رہ

 

 

ں بہرے  
ی
گی

ت

ن
س
س

نہ  ءِ یک  ڈنّ انت ءُ بُن گ  ءَ  چوناہا اے در چہ بُن گ 

اا  ہم۔ 

ی

یش
می
 
ت

من اے بُن گ ءَ آرگ لوٹاں دانکہ اے زلوری ئیں بُن گ ءِ مسئلہ    

۔ اگاں چوش بوت تہ بلوچی شاعری  

ت

ی

ئ

ب
 ءَ دیما ب

ّ
 یں بروردے پیدا بیت۔شر

ں گپے کہ ہر ازمے ءِ یک دودے یا یک کارواجےبیت۔  
ی
گی

ت

ن

ی

یس
گی

اے یک 

۔ ہمے وڑا  بے دود ءُ  

ت ن

 ازمکارے گوں وتی ازم ءَ انصاف کُرت نہ ک
ّ
بے کارواجءَ ہچ

انتءُ   کارواجے ہست  یک   ، دودے  یک  ہم  را  ءَ  شاعری  ءُ  ازمے  یک  شاعری 

کہ سیت ءُ پائدگ انت پہ  

ن

ین
ی چ 
چیزے پابندی ہم۔ چریشی ءَ ابید کہ شاعری پہ دودمان ءَ 

انت المی  کہ 

ن

ین
ی چ 
ءَ  ہم  ؟ زندمان  چیزے  دگہ  سرا  ءِ  ءِ  شاعری  زبان  کہ  انت   ہست 

۔ 

ت ن

 بہ  ودی زبان ءَ حُب ءُ ہدوکی پہ  گورسی ءَ بہ ک

ت ن

المی انت کہ شاعری   یشی ءَ ۔ پر ک

دانی حیال دارگ بہ  ءِ  

ن

ب
 
ّ ءُ گزر، زبان ءِ رہ ءُ رہ

ب
ج
ُ
ہ 

وہداں زبان ءِ دود ءُ ربیدگ، زبان ءِ 

وڑا  بیت  پہبیت۔ہمے  بہ  روانگی  تہا  آئی  کہ  انت  المی  ءَ  ءُ  ءُشاعری  بہ   رتب  وزن 

ءُ جمی    داریت۔ آ زبان ءِ یکی  وڑا اے ہم زلوری انت کہ  جاوراں    )واحد۔جمع(  ہمے 

۔ چریشاں کجام دی یکے ءِ  

ت ن

۔ رہ بند ءُ بُن رہ بند ءِ سرجمی ءَ حیال ءَ بہ ک

ت ن

برجم بہ ک

ءَ   شاعر  پہ  ءَ  ساعت  دی  کجام  شاعری  چوشیں  تہ  بیت  مہ  ر کنگ 
ٛ
گو حیال  ءَ  یمگ 

ی

ن

ن

۔ 

ت ن

 ایرادے ودی ک
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شگ ہم ہمیش انت کہ شاعری ءِ دودمانی اگدہ زبان   
ٛ
واجہ ٹی ایس ایلیٹ ءِ گو

ءُ ءِ سپار ، ماریت، ہمے بیچار 

ت ن

شیت کہ شاعر ہرچی بیچار ک
ٛ
آ گو ب لگاارگ انت۔  ءُ  گ 

۔ 

ت ن

یلہ ک  ن
ن
 ءِ بنداتی اگدہ ءَ 

 

 مارگانی درشان زبان ءِ سان

ءِ    زبان  را پہ بلوچی  ءَ  ءَ شاعری  زبان  ارمانی حبرے کہ بلوچی  باز  اے  بلے 

 

 

ب لگاارگ ءَ باز کم ءُ بلوچی زبان ءَ را پہ شاعری ءِ سان  ءُ 

 

ب لگاارگ ءَ باز زیات  سان ءُ   

 ءَ انت۔ اے وہدی مئے شاعری تک ءَ شریں پوہی ءُ سرپدی ئیں  

ئ

ی کارمرز کنگ بب

ءَ    من تمے حدّ 

ن

ں

بلک ب

ءَ انت۔  ز کنگ 
ٛ
داں سرگو

ن

ب
 
ءُ رہ راہ  ءِ  زبان  ءَ  شاعر وتی شاعری 

شت
ٛ
د ہم    گو

ن

ب
 
 ءَ انت ءُ اے    قربان کناں کہ پہ وتی شاعری ءَ زبان ءِ بُن رہ

ئ

ی کنگ بب

ز ءُ    پرائیکہ چوشیں شاعری کہ  المی انت    گّ
ٛ
د سرگو

ن

ب
 
کنگ    قربانءَ زبان ءِ راہ ءُ رہ

ءُ   راہ  ءِ  زبان  چہ  آ   بہ بیت بلے آئی مستریں حرابی ہمیش بیت کہ 
ّ
شر کہ 

ن

ین
ی چ 
آ  بہ بنت 

داں ڈنّ بیت۔ 

ن

ب
 
 رہ

 کہ اے وڑیں زبان   

ت

ی
شاعری ءَ کس پہ زانت نہ   قربانیں اے گ من ماری

 

ن

ں

بلک ب

انت  ءَ  وتی   کنگ  انت۔ من  چار  نہ  دیما  آ  ءُ  دیم  اے  ءُ  انت  ءَ پیداک  گران  پد 

اا 

ت

ن
گ

ن

ن
س
دو سئے شاعر  انت    ناں نزیکیں  ات  ءَ گون  ءِ ثواب  آ ہمے وڑیں شاعری   ،اے کہ 

 ۔ 

ت

یب ن

ئ

گ ءُ کی

ت

 ن
کی
ہنیں زمانگ ءَ 

ٛ
ہ ہمیش ات کہ اے وڑ چہ کو

ّ
 ش
ب
 تہ آوانی 

ت

ُ
 ک

ت

ُ
ب

 گ ءِ ج

ہنیں شاعری ءَ بہ گند ہمے وڑ 
ٛ
یں شاعری ئے، ملّا فاضل،  ’’ مئے کو

ءِ  رند  ءُ  چد  ءُ  ساری  ءُ  ،چد  توکلی  درک، مست  جام  قاسم،  ملّا 

 ے نہ انت ‘‘۔
ن
 
عی
 شاعری ءَ بہ گند ، اے 

ہ ءَ دلجم نہ بوتوں ءُ داں روچ مروچی   
ّ
 ش
ب
من ہما روچ ءَ ہم چرے ناسرجمیں 

ہنیں شاعر  
ٛ
کاا کہ مئے کو

ی

یس
ب
پر  
َ
و  
ّ
اوں۔ یکی نہ  ناپوہ  %90ہم  ءُ  بوتگ انت۔    ناوانندگ 
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 کتاب ءُ پدا عربی  

ن

ُ
ب
دو ب ءِ چار کتاب یا عربی ءِ یک  اگاں دہے ءَ ونتگ ہم ایوکا فارسی 

زبان ءِ ’’شمسی ءُ قمری ‘‘ آبانی درنیام ءَ الف ءُ لام ءِ نہ وانگ ءِ سکین ءَ آوان ءَ چرے  

گزر   ءِ  ءُ بلوچی’’شمسی ءُ قمری ‘‘ ءِ جکانسری نیست انت  ءَ بیچار ءَ ہم دُور داشتگ کہ بلوچی 

یمگ ءَ دلگوش نہ داتگ۔ کس ءَ اے احساس ءُ  
ی

ن

ن

د ءِ 

ن

ب
 
دگر انت۔ بلے کس ءَ بلوچی ءِ رہ

زی   دنت۔  بہ  شانک  ءَ  نظر  ءَ  یمگ 
ی

ن

ن

ءِ  د 

ن

ب
 
رہ ءِ  زبان  بلوچی  کہ  بوتگ  نہ  ہم  مارگ 

وہداں یل کن ءِ  نہ    ،ناوانندگی  ءَ  یمگ 
ی

ن

ن

ءِ  زبان  ءَ  کس  ہم  وہداں  ءِ  وانندگی  مروچی 

  

ن

ں

بلک ب

 

ت

ی
روچ  چاری داں  درد  پد گیری کُرتگءُ ہمے  ءُ  ناوانندگانی رہگیری  وانندگاں 

انت۔   نہ  مروچی پیداک  ءَ  ءِ سبب  پوہی  کم  ءَ  کم علمی  وتی  اہمیت  ءِ  زبان  ءَ  زی کس 

زانتگ۔ زی کس ءَ اے گ ءِ سما نہ بوتگ کہ ہر یک زبانے ءَ را وتی دود ءُ دستورے  

زانتگ کہ شاعری ہم  نہ  ہم  اے  ءَ   کس 

ن

ں

بلک ب

انت۔    بیت  کارواج  ءُ  دستور  ءُ  دود  پہ 

  

ت

ُ

ی

ہم ش تمداں   من 

ن

ں

بلک ب

۔  ایر کرتگ  وزن  ءِ  سرا شاعری  ءِ  درشان  گویاکی  آواں 

ءُ رتب ءِ اہمیت نہ زانتگ۔ آئی ثبوت ایش انت کہ  ءِ وزن  کناں کہ آواں شاعری 

 ماں کساس  
ّ
توامیں بلوچی شاعری ءَ یکجا کن ءُ گوں عربی دریاباں کساس بہ کن چے یکی

کار  ءَ اے  وارت۔  ڈیک  بازیں پربندے  گوں  دریاباں  البہ بلوچی   

ت

ی

ئ

ب
ءَ ب بروبری   

را   ءَ  ءِ مہلونک شاعری  وہد  آ  ووش کہ 
خ 

ن

ہ ی

، بلے زلور بوتگ۔  یا بے سمانکی  سمانکی بوتگ 

ازمے      سرپد نہ بوتگیک 

ن

ں

بلک ب

پہ   درشانی ءَ یک زلورتے ءُ گزرے زانتگ۔ بلے    ءَ 

تپاک انت کہ شاعری یک  مروچی چوش نہ انت۔ مروچی گیشتر شاعر پرے گ ءَ  

اا  ،ازمے

ی

یش
می
 
ت

۔ ازمی    

ت ن

 ہم زیکیں شاعری ءَ کُرت نہ ک

ت

ی

 

ءَ    تَکمروچی کسے بہ لوٹ

  اگدہ زبان ءِ بابت ءَ   ءِ  گڑاں باید انت کہ اے بُن گ دیما آرگ بہ بیت کہ شاعری

 ؟ چے انت ءُ زبان ءِ اگدہ شاعری ءِ بابت ءَ چے انت
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ءَ دلجما  وتی    ں یک گپے  ءَ پہ  آ زبان  ءَ کہ  ءَ وت ہما شاعران  کہ بلوچی زبان 

ندٛ ءَ  شاعراناشاعری  وڑیں  ہمے  کہ  داں  کُرتگ  گیری  بیر  انت  کن  ءُ    ںر  دود  وتی 

۔ اے وڑیں بیری گیری ءِ درور ءَ ما دیما 

ت

یب بن خ
ی
گی

  کاریں۔ کارواج ءِ سما ءَ بہ 

نہ بوتگ،    ءَ  زبان   
ّ
ہچ دگہ  ءَ انت   

ئ

ی ءَ شاعری بب نہ    چوش کہ بلوچی زبان 

۔ منی نزّ

ت ن

ستگ کہ زبان ءِ راہ    قربانیءَ داں روچ مروچی زبان    بوت ک
ٛ
شاعری نہ گو

ہ ک دُمب گَڑ بہ کن  
ت 
یں سلامتیں لبزاں 

ّ
داں پہ شاعری ءَ یل کن یا زبان ءِ شر

ن

ب
 
ءُرہ

رِ  ءُ  رتب  وتی  حاد  پہ  براہوئی، سندھی، طرءِ  پشتو،  فارسی،  زبان  نزیکیں  مئے  ءَ۔۔۔ 

سرائیکی ءُ پنجابی انت کہ اے زبانانی یک نہ یک وڑے ءَ گوں بلوچی ءَ سیالی ہم ہست  

اہیت۔ من اے   ہیل گیریانت یا اردو کہ مئے  
ٛ
 شاعری نہ گو

ّ
زبان انت چوشیں ہچ

ے وڑیں شاعری ءِ درور  توامیں زبان ءِ بازیں شاعرے ءَ پول کُرتگ بلے چہ کس ءَ ا

گ۔ 

ت

ین
شی
 نہ ر

دانکہ گیشتر مردم سرپد بہ بیت۔     بیتاردو زبان ءَ پہ درور پیش کنگ  اداں 

شگ
ٛ
ووش کہ ساری ءَ گو

خ 

ن

ہ ی

‘      کہ ہر ہما   بوت کہ چرائی ساری ءَ کلہ آب بہ بیت آ   ’نوں 

کہ جہان ءَ را جہاں، زبان ءَ را  

ی

 چوش

ت

ی

ئ ن

زباں۔ آسمان ءَ را غُنّہ ءَ بدل بیت ءُ حساب ءَ ب

آسماں کن انت ءُ ماں اردو ءَ اے لبزان ءَ گوں ’’کہاں، وہاں ‘‘ءِ گون ءَ ہم رتب کن  

ہ ک چرے 
ت 
انت۔ بلے چوش کدی نہ بوتگ کہ ’’کہاں ءُ وہاں‘‘ ءِ لبزانی آہری غُنّہ 

‘ جوڑ کرتگ ءُ گوں رہا ءُ سہا ءِ گون ءَ ہم رتب   گ ءُ اے لبزان ءَ ’کہا، وہا 

ت

ن
س
س
لبزاں 

کُرتگ۔ جہل ءَ ما یک تُک بندی ئے پہ درور دیما کاریں۔ اے تُک بندی مئے وتیگ  

 انت اردو ادب ءَ چوشیں درور نیست ۔ 

میری  صبا  ہے  خواہ  ہوا   کیا 

میری جابجا  ہے  اڑاتی   خاک 
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ظالم  کہاں  تو  گے  جاؤ  کے   بچّ 

میری  وہا  نظر  ہے  جہاں   تو 

 تہروز  یا تُک بندی ءَ ماں عربی دریاباں کساس کنیں اے پر بند 
ّ
 بلے شما پرے گ ءَ ہچ

 انت، رد انت۔  کُرت نہ کن ات کہ وہا ءُ بجا من ہم رتب کرتگ 

ری  مے  با  ص  ہے  ہ  خا  وا   
ُ
ہ  کا 

ری  مے  جا   
َ
ب جا  ہ  تی  ڑا   

ُ
ک  خا 

لم ظا  ہا   
َ
ک تو  گِ  ءو  جا  کِ   بچ 

ری مے  ہا   
َ
و ظر  نَ  ہے  ہا   

َ
ج  تو 

لن فع  لن  ع  فا  م  تن  لا  ع   فا 

’’کیا‘‘    کہ  مان گندیں  بوت، ادا   ‘‘ ’’خاہ  لبز  ءِ   ‘‘ ’’خواہ  بوت،   ‘‘ ’’کا  لبز  ءِ 

یا   ءِ  ’’ہے‘‘  ۔ 

ت

ی

ئ
ن

ءِ الف شمار ءَ ن یا  ’’   ’’اڑاتی‘‘  ءِ   ‘‘ ’’بچ کے    ے‘‘ شمار کنگ نہ بوت۔ 

‘‘ ءِ یا  ’’  ۔ ہمے وڑ ءُ ’’گے 

ت

ی

ئ
ن

‘‘ ہم کساس ءَ ن ہم شمار کنگ نہ بوت۔ ہمے  ‘‘    ے  ’’ ے 

ءِ   ءَ    ‘ ‘   نون ’’ پیما کہاں ءُ جہاں ءِ غُنّہ  ءَ در بوت انت۔ ماں اے تُک بندی  ہم حساب 

در  

ن

ُ
ب
می زر ءِ رتب ’’وہا‘‘            ب

ُ
انت کہ ما پہ وتی شاعری ہم رتبی ءَ دُمب گڑ  ‘ ’وہاں‘’ ءَ  چار

د انت۔ کسے ءَ را پیش بہ  
َ
کرتگ ءُ گوں ’’بجا ءُ صبا ‘‘ ءَ ہم رتب کرتگ۔ سیاہگ )املا( ر

۔ وہدے کہ دار اتِ آ ’’وہا ‘‘ ءَ پہ  

ت ن

 ‘‘  اڑاتی ’’ ،  ‘ ‘   خواہ  ’ ’ ، ‘ ‘   کیا ’ ’ ’’وہاں ‘‘ ءَ حساب نہ ک

ووش کہ ایشانی ہم یک    ‘‘ جہاں’ ’   ءُ ‘ ‘   گے ’ ’،  ‘‘   ہے ’ ’    ، 
خ 

ن

ہ ی

سرجم ءَ نبشت بوت کن انت 

 ہمے وڑا ’

ت

ی

ئ ن

آب کساس ءَ شمار مہ بیت بلے بے    گڈّی ‘ ءِ  ‘ وہاں    ’ یک آبے کساس ءَ ب

 
َ
و کنگ  ‘‘ نبشت  ’’وہا  ءُ  گڑ  دُمب  ءَ  چارگ  گ  پرے  دان  اردو  نیکہ 

ئ

ی

ن

ب
ءُ  بیت  مہ   

 اجازت دینت۔
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 فارسی ءِ یک پربندے؛

دوست دست ِ  گیرد  کہ  بادش  آن   دوست 

ماندگی در  و  حالی  پریشان   در 

 اگاں اے زربار ءَ ما کساس بہ کنیں ماں عربی ءُ فارسی دریاباں تہ چوش بیت؛

دوس  دست  رد  گی  کِ  شد  با  ا  ا  س   دو 

در   و  لی  حا  شا  پرے  دگیدر   مان 

لات  فاع  تن  لا  ع  فا  تن  علا   فا 

ءَ نیاتک۔    ’’ت‘‘ حساب  ءِ  دوست  ءِ لبز  گورم )صدر(  ءَ  زربار  ماں زے 

الف ہمزہ دو الف بوت ، ’’آن ‘‘ ءِ نون چہ حساب ءَ در بُوت۔ ’’ کہ ‘‘ ءِ ’’ہ‘‘ ہم شمار نہ  

 پد گورم ءِ لبز  بُوت۔ ہمے وڑا دیمی زر ءِ لبز ’’دوست‘‘ ءِ ’’ت‘‘ شمار نہ بوت۔ بُن زر ءِ

ی آب ’’ت ‘‘ خرپریشان ءِ نون ءَ را حساب کنگ نہ بوت۔ بلے دوست ءُ پریشان ءِ آ 

۔ 

ت

ُ
 ءُ ’’ن ‘‘ ءَ کس ءَ چہ لبزاں جتا نہ ک

نوں بیا اتِ دیم پہ بلوچی شاعری ءَ دئیں کہ چے ڈول ءَ بلوچی زبان ءِ لبزانی   

رداں   ءُ  رتب  ءِ  پہ شاعری  بے    قربانآب  اے  ءَ  زبان  یا بلوچی  انت  کنگ بوتگ 

شاعرا چوں  بیر  ءِ  گ  ناںدودی 

ت

 ن
گی

یک     وتی  من  ساری  اں  کُُّ ءَ  بابت  اے  انت۔ 

ہنیں گالے ءِ زربارے پہ درور ءِ پیش کناں۔ 
ٛ
 کو

 

ہم  سازی  ءَ  دل  ہم   پروشی 

ہم رازی  منا  ءُ   

ت ن

ک  زہر 

اے زربار ءَ ما چوش یک وارے کساس کنیں دانکہ کجام لبز کجام مجبوری ءَ دُمب گَڑ  

؛ 

ت

ی

ئ

ب
 کنگ بوتگ  دیما ب
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ہم زی  سا  اَ  دل  م  ہ  شی  و   پ 

ہم زی  را  آ  من  اُ  ت  کن  ر   ز 

ڑے لا  لے  لڈے  ے  ل  ڑے   لا 

‘‘ ءِ  اے زربار ءِ دیمی زر ءِ گورم ’’پوشی ‘  وشیت ‘‘ انت۔ ’’ت 
ٛ
در ءَ ’’پر

ن

ُ
ب
‘          ب

ووش کہ اگاں نبشت بہ کتیں ءُ کساس ءَ شمار  
خ 

ن

ہ ی

اری نبشت نہ کتگ 

ت
ن

آب من پہ نزان

 بوتگ  
َ
کگ بلے نبشت و

ت

ین
ی

ئ

ن

ن

ن

کہ ہمے لبز ءِ ’’ر ‘‘ ہم شمار ءَ 

ی

مہ کتیں باکے نیست اتَ چوش

 انت۔ ہمے زر ءِ پد گورم ’’ساز

 

ِ
 
اری ءَ را ہ

ت
ن

در ءَ ’’سازیت ‘‘  بلے نزان

ن

ُ
ب
ی‘‘ ءِ لبز ہم ب

‘‘ ءَ را جتا کنگ بوتگ۔ ہمے وڑا پدی زر ءِ کندی ءِ لبز  انت اداں ہم چو پروشی ءَ   ’’ت 

 بُوت۔
َ
و ‘‘ ہم کساس ءَ شمار نہ بُوت بلے نبشت  ’’ہ  ءِ   ‘‘

ت ن

رازی وت سرجمیں ’’زہر ک

 لبز ءِ ’’ت  لبزے کہ ماں اے زربار ءَ رتب انت ءُ ہمے رتب ءِ سبب ءَ آئی ہم رتب

آب ’’ت ‘‘ دُور مہ بوتی تہ    گڈّی ‘‘ دُور کنگ بوت ءُ آرا ’’سازی ‘‘ کنگ بوت چیا کہ  

اداں من پہ وتی   رازی ءَ ہم رتب نہ بوتگ ات۔  آ لبز سازیت بوتگ ات کہ گوں 

 ءُ دل ءَ  

ت

ُ
یلہ ک  ن

ن
 ءُ وتی زلورت 

ت

ُ
شعر ءِ رتب ءِ مجبوری ءَ زبان ءِ لبز ءَ را دُمب گڑ ک

یلہ  وش بوتا  ن
ن
ات   

ت

ی

 

ءَ لوب پِر بندگ  ءَ  اے شعر  ماں  مرادے کہ من  ں کہ ہرچ 

گ۔

ت

 ن
گی
د اتِ کہ زبان ءَ من ءَ را چوں وتی بیر 

ن

ِ
 بوتگ بلے چوش نہ انت بہ گ

 ماں اے شعر ءَ منی مُراد اے بوتگ؛

ءَ   دل  ءُ پدا منی   

ت ن

یا نہ وش ک دار  ِلگ  گ وشیت ہم بزاں منا 
ٛ
ءَ پر ( منی دل  ’’ )دوست 

۔ بلے اے شعر ءِ معنا    سازیت بزاں

ت ن

ان ہم ک
ّ

ی

من ءَ دل بڈّی  ہم دنت ءُ من ءَ وش

ِلگ دار یا    چوش نہ انت۔ چوش انت ؛’’   وشیت بزاں من ءَ گ
ٛ
آ )دوست ( منی دل ءَ پر

 ‘‘۔

ت ن

 ءُ پدا منی دل ءَ ساز جنوک ہم ک

ت ن

 نہ وش ہم ک
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 کہ سازی ءِ معنا چے انت۔ وہدے کہ نوں من 

ت

ی
در ءَ من اے نہ چاری

ن

ُ
ب
 ب

 داں زبان ءِ بیر داتگ اوں۔

ت

ُ
 سُدّھ کپ

 واجہ غوث بخش صابر ءِ یک پربندے ءِ دو زربار پیش انت  

بئے  ودار  نندئے  ءَ  دومی  پہ  بئے  نہ  ا 
ّ  پ 

بئے  شکار  غمانی  دست  روچے  نہ   روچے 

بس  کیف  بشکندے  را  ءَ  قدح  ءِ  ’’شوق‘‘   مئے 

بئے  بہار  ءَ  جہان  کہ  انت  نہ  ’’غرض‘‘   مارا 

 بلوچی کساس چوش انت؛اے پِر بند ءِ 

ربے ودا  نندے  میا  دو  پہ  بے  نَ  ما   پم 

ربے  اار  شک  نی  غما  دس  چے  رو  نَ  چے   رو 

لڈے  لڈے  ڑے  لا  لڈے  لے  گو  ڑے  لَ  ڑے   لا 

گ۔ گندگ ءَ دو آب ءِ  

ت

ن
بس
ب
واجہ غوث بخش صابر ءَ اے پر بند ماں فارسی دریاباں پر 

 کّمّ انت بلے اے گ مئے مراد ءَ ڈنّ انت۔ 

 

 ں چوش انت فارسی دریابا

ربے ودا  دے  نن  میا  دو  پ  بے  نَ  ما   پم 

ا شک  نی  غما  دس  چِ  رو  نَ  چے  ربے +رو   ا 

بس یے  کیف  دے  کن  ربش  ھا  دَ  کد  قِ  شو   مے 

را   ربےمار  بہا  نا  جا  کہ  ت  انِ  نَ  رض   غ 

تف    مس 

ن

ں

عل

مفا  لن  فع  لن  عِ  فا  مَ  لن   عِ 
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انت۔    نہ  ماں اے چار بند یا دوئیں زرباراں جہل ءِ آب کساس ءَ شمار بوتگ 

جہان ءِ ، ‘‘ ہ’’  ءِءِ‘‘ ءِ ، ’’نہ ‘‘ ’’   ‘‘)دوئیں( ’’شوق‘‘ت ’’ءُ  ‘‘و ’’’’نہ ‘‘ ءِ ’’ہ ‘‘ ، ’’دوست ‘‘ ءِ

 ۔‘‘  ہ’’

جتا نہ کُرتگ ءُ وت ءَ را سیاہگ ءِ ردی   ناںبلے واجہ صابرؔ ءَ اے درستیں آبا 

نہ   ہم  مان نیست بلے چوش  ردی   
ّ
ہچ تہا  ءِ  بند  چار  اے  ءَ  چمّ ظاہر  ءُ  نہ کُرتگ  ءِ شکار 

ووش  
خ 

ن

ہ ی

اکیں پربند ءِ معنا 

ن

ب
ی
گ انت ءُ اے زی

ت

 ن
گی
انت۔ بلوچی زبان ءَ وتی بیر واجہ ءَ را 

ما پہ  گ۔ 

ت

 ن
کی
را ہم سما نہ  ارُدو ءَ  بدل کرتگ انت کہ شاعر ءِ جند ءَ  ءَ   درور ءَ شعر ءِ معنا 

 تر سرپد بہ بیں۔ 
ّ
ں دانکہ شر

ی
ی

ن

ین
ی چب

 ر

 پما نہ بئے پہ دومی ءَ نندئے ودارے 

تم)اے دوست( اگر ہمارے لیے نہی تو کسی دوسرے کی خاطر ضرور انتظار کروں  

وو گی(۔

 

ین
بھی
ت

 گی )کسی اور کے انتظار میں 

 روچے نہ روچے دوست غمانی شکار بئے   

 کسی دن تم غموں کے نرغے میں ضرور آؤگی۔ )لیکن( کسی نہ 

 مئے ’’شوق‘‘ ءِ قدح ءَ را بشکندءِ کیف بس   

 ہماری جام طلب کے لیے بس تیری ایک ہی مسکراہٹ کافی ہے۔ 

 مارا ’’غرض ‘‘ نہ انت کہ جہان ءَ بہار بئے   

 گلزار ہوجاؤ۔

ُ

 ہمیں اس بات سے کوئی سروکار نہی کہ تم اس جہان میں گُ

د ءِ ردی ءَ سرجمیں زر ءِ معنا بدل کُرتگ۔ واجہ  اے پدی   

ن

ب
 
زِر ءِ تیاب ءِ رہ

د ڈالچار کتگ ءُ زبان ءَ واجہ ءِ ہمے زر ءِ  برصا

ن

ب
 
 ءَ وتی پر بند ءِ رتب ءِ بروبر کنگءَ بن رہ

انت  گ 

ت

 ن
گی
بیر  ءُ  سما ہم ہست    ۔معنا بدل کرتگ  ءِ  ردی  اے  ءَ  واجہ  کہ  اں 

ت

ِ
من سِ

 ؛ انت کہ ایش انت
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یاگڈّ  بند  ءَ نبشت    ی  بُرز  ما  کہ  انت  نہ  وڑا ہمے  ہچ  ءِ مقصد  واجہ  ءَ  زر  پدی 

اس بات سے کوئی سروکار نہی کہ   ’’ہمیں  ءِ مُراد ایش بوتگ کہ  واجہ   

ن

ں

بلک ب

کرتگ 

تو  آنا ہی ہمارے لیے بہار ہی  )یا نہ آئے) کیونکہ تمہارا  اس جہاں میں بہار آجائے 

ءَ یک    ہے‘‘۔ د 

ن

ب
 
رہ ماں بُن  ’بئے‘  کہ  چیا  ءُ  بلے    پہ     

ت

یب ن

ئ

کی ءَ  )واحد حاضر(  ساڑایگ 

بلے    بزاں تو ودار ءَ نندئے۔ شکار بئے، بزاں تو شکار بئے، بہار بئے بزاں تو بہار بئے۔

اندیم ءَ لبز آرگی ات بزاں بہار  پہ  واجہ ءِ مقصداداں یک ءُ ساڑایگ ءِ بدل ءَ یک ءُ  

 ، ءُ 

ت

ی

ئ

ب
 مقصد ءَ شعر چوش بوتگ ات؛پرے ب

 ‘‘’’مارا غرض نہ انت کہ

ت

ی

ئ

ب
  جہان ءَ بہار ب

ءِ    رتبی  ہم  ءِ  شکار بئے  ودار بئے،  را  ءَ  شاعر  واجہ  ءِ    حاطربلئے   

ت

ی

ئ

ب
بہار ب ءَ 

 کہ  

ت

ُ
ءَ را بہار بئے ک  

ت

ی

ئ

ب
ووش کُرت ءُ بہار ب

خ 

ن

ہ ی

’’ت‘‘ ءَ را دُمب گڑ کنگی ات۔ آئی 

کہ بدل بوت اے ہم شما دیست۔ 

ن

ین
ی چ 
 ایشی ءِ معنا 

ل ڈاکٹر فضل خالق ءِ یک پربند 
نب
 م
ہ

 ے؛منی 

بوتگاں  گناہ  نیکی  درسیں   کُرتگیں 

جتابوتگاں  نیں  در  ءُ  راہ  تئی  ءُ   مئے 

مروچ  تکاں 
ٛ
پر پاد  مئے  کہ  ہمایاں   زی 

بوتگاں  خدا  شانیں  کہر  انت  ش 
ٛ
گو  چو 

 ءُ ہمے پر بند ءِ بُن زِر چوش انت 

کجا  ہر  فضل  او  شاں 
ٛ
گو شاہی  ءَ   جار 

بوتگاں  ءَ  مندر   ، ءَ  ساہگ  ءِ   ‘‘  ’’کعبہ 

 

 ا اے پربنداں کساس کنیں۔ بیا اتِ اول سر
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اَ  بوتگ  گنا  کی  نی  س  در  گے  ت   کر 

اَ  بوتگ  جتا  نی  در   
ُ
ہ را  تی  ءُ   مے 

روچ مَ  ک  ت  دپ  پا  مے  کِ  ہا  ما   
َ
ہ  زی 

اَ  بوتگ  خدا  نے  شا  رِ  کہ  شن   
ُ
گ  چو 

اَ  کج  ہر  فضل  او  شا   
ُ
گ ہی  شا   

َ
ر  جا 

ے  لڈ  گو  لڈے  لے  ڈے  ل  گو  ے  لڈ   لے 

ووش کہ شما وت دیست   
خ 

ن

ہ ی

یمگ ءَ رویں۔ 
ی

ن

ن

نوں بیا اتِ اے پر بند ءِ نزوری ءِ

پربند بروبر انتءُ سیاہگی لحاظ ءَ ہم دمب گڑی مان نہ انت ئے۔  ءَ اے    تَککہ ازمی  

ں 
ی
ی

ی

یش
گی

ایشی    ءَ    ءِ  سرپدیءَ  حوالہ  ءِ  ءَ ہمے پربند  ءُ ساری  ءَ کنیں  زبان  اردو  ءَ  رجانک 

 

ی

 کہ ’’بوتگ‘‘ ءِ گردان ءَ کنیں۔چوش

 ما بوتگاں  ۔ من بوتگاں 

 شما بوتگ ات  ۔ تو بوتگ ئے 

 آ بوتگ انت  ۔  آ بوتگ 

 کُرتگیں درسیں نیکی گناہ بوتگاں۔ 

 میرے سارے کئے ہوئے نیکیاں گناہوں میں ’’بدل گیاہوں‘‘

 مئے ءُ تئی راہ ءُ در نیں جتا بوتگاں  

 میری اور تیری راہیں اب علیحدہ ’’ہوگیاہوں‘‘

تکاں مروچیزی ہماہاں کہ مئے پا 
ٛ
 د پر

 کل وہ )لوگ( جو میرے پاؤں دابتا رہاہوں آج

ش انت کہر شانیں خدا بوتگاں 
ٛ
 چو گو

 یہی کہتے ہیں کہ )وہ لوگ ( قہر برسانے والے خدا ہوگیا ہوں 

شاں او فضل ہر کجا  
ٛ
 جار ءَ شاہی گو

 ارے فضل میں نے ہر کہیں اپنی آواز شاہانہ کہی ہے )علی الاعلان(
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 ہگ ءَ، مندر ءَ بوتگاں کعبہ ءِ سا 

 کعبہ کے سائے تلے مندر میں رہا ہوں۔

زر    ایندگہ  ءُ  انت  )آمد(   

ن

ت

 
آہ بنزر  ءِ  بند  پر  اے  ءِ  ڈاکٹر  واجہ  ءَ  منی حیال 

ایندگہ   ءَ  رد  ءِ   

ن

ت

 
آہ کہ  بوتگ  لاچار  ءَ  پرے گ  واجہ  کاا 

ی

یس
ب
پر انت  )آورد(  آرتن 

تہ   اگاں چوش مہ بوتی  ۔ 

ت ن

ات اے پربند کہ اے پربند  رتب ءَ نبشت بہ ک باید 

 چوش نبشت بوتی؛ 

انت  بوتگ  گناہ  نیکی  درسیں   کُرتگیں 

جتا نیں  در  ءُ  راہ  تئی  ءُ  انت   مئے   بوتگ 

مروچی  تکگ 
ٛ
پر پاد  مئے  کہ  ہماہاں   زی 

انت  بوتگ  خدا  شانیں  کہر  انت  ش 
ٛ
گو  چو 

کجا  ہر  فضل  او  شاں 
ٛ
گو شاہی  ءَ   جار 

بوتگاں ءَ  بوتگاں   ،کعبہ  ءَ   مندر 

 ر یک اگاں چوش بوتی تہ ڈاکٹر ءَ را   

ن
ن

ُ
ب
(  صیغہءِ بدل ءَ جم ءُ اندیم ءِ زگ ) ب

گ  

ت

 ن
کی
  آرگ 

ن

ں

بلک ب

نہ کرت ئے  ءَ تانبل  وڑیں جکانسری  اے  را  ءَ  ڈاکٹر  اتَ۔ بلئے 

د بدل کنگ ارزان تر ات ءُ پدا زبان ءَ وتی بیر گپت انت۔

ن

ب
 
 زبان ءِ رہ

ءِ دودے ہم    قربانی کہ مئے لبزانک ءَ زبان    درور دگہ ہم باز دات بیت چیا  

 ی ءَ نبشتانک دراج مہ بیت پہ سرپدی  

ن

کہ  ہست انت۔ بلے منی حیال ءَ مفت ک

ن

ن
 م
ہ

ءَ 

ءُ    

ت ن

گب  ءَ شریں باوستے پاد ک

ن

ن
ُ
نب
باز انت۔ منا امُیت انت کہ کتاب ءِ اے در پرے 

ر یا  بروبری  ءِ  پہ کساس  انت کہ  دزبندی  ءِ  یک شریں آسرے دیما کیت۔ منی  تب 

ءَ چوشیں  کلہ آبے کیت کہ کساس ءَ شمار نہ بیت۔ آ یک وت یا رعایت ءُ شائستگی   حاطر

 ئے، ایشی ہاتر ءَ لبزانی آباں دور کنگ ءِ چنداں زلورت نہ انت۔ 
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ی در 

م

 

ش

 

ش

 

 بلوچی دریاباں کساس

 

ءَ اے گ    ما ساری   کہ 

ی

ش

خ 

ن

ہ ی

ءُ  ءِ وتی تب  دیما آؤرتگ کہ ہر یک زبانے 

ے لبزانک اگاں زند ءِ  
مگ
 

ی

ن

ن

وتی لوٹ بنت۔ لبزانک ءِ رہوت گوں زبان ءَ انت۔ یک 

بوود ءِ بنداتی پدیانک  انت۔ لبزانک  
 ن
گہ
 ءُ 

ت

ب

ی

س
یم
ت

یمگ ءَ زبان ءِ د
ی

ن

ن

آدینک انت تہ دومی 

ءَ   زبان  ں سیالے بیتءُ ہمےءِ کجام تک بہ بیت آرا گوں 
ی
گی

ت

ن
س
س

ءُ    یک نہ  سیالی شاعر 

کاار

ت

ی

ی

بش
ی

ن

ب
 کہ آ زبان    اں  

ت ن

ءِ تب ءَ بہ دار انت۔ چوش ہم بوتگ کہ زبان ءَ پہ  لاچار ک

 
گ
ءَ  حیال  وتی  را  ءَ  کاار 

ت

ی

ی

بش
ی

ن

ب
ءُ  شاعر  سمانکی  پہ بے  یا  کگسمانکی 

ت

ین
ی

ءِ   فارسی  ءَ  حبر  ء  مثال  ۔ 

تی  آورتگیں عربی زبان ءِ شعری ساچ ءَ مارا اے موہ ہم نہ داتگ کہ ما یک چمشانکے و

  ۔ یا اے  ءِ سرا نبشتہ بہ کنیںیا نیستی  ہستی  ءِ    زبان ءِ جند ءِ شاعری ءُ آئی شاعری ساچ

 ءَ انت پرچا گران انت کہ کہ اے شاعری نبشتہ بہ کنیں 

ئ

ی  ؟انوں مئے زبان ءَ بب

ں حبر    
ی
جقّی

 کہ مئے زبان ءَ    ایش 

ت

ی
انت کہ ما اے زانگ ءِ زلورت نہ ماری

اانا ما بلو را شعری ساچ ہست یا نیست۔ 
ّ
چ 
ک
 ءُ    ں چی زبان ءِ دریابانی 

ت

ب

ن

چ اا پون

ن

ہ ی
ئیں لبز  

ہنی   رتگ ز 
ٛ
کو دیجا  جاورانی  ں 

ی
لّی کُ

اے  ءِ    بلے  شاعری  پہ  ءُ نوکیں  یں بہرے 
ّ
شر

سمانکی یا پہ بے سمانکی بلے بلوچی شعری ساچ ءِ رد ءَ انت۔ ما اداں لہتے پربند ءِپہ درور  

 اے گ ءِ سما بہ  دیما کاریں ءُ گوں بلوچی شعری ساچ ءَ کساس کنیں دا 
َ
نکہ مارا یکے و

 کہ مئے شاعری پہ کساس ءَ 

ت

یب  ن
اری    کی

ت
ن

کچ ہم بوتگ ءُ دومی مارا کساس کنگ ءِ زان

 ہم رسیت۔ 
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تاکیں پتن  انجیراں  ہما   من 

رستاں ءِ  سرشم  ءِ  کوہ  ماں   بُرز 

چنڈینتگ نہ  ءَ  ات 
ٛ
گو  
ّ
ہچ منی   سر 

 اے پربند ءِ کساس ءَ ما چوش کنیں؛ 

را   جی  ان  ما   
َ
ہ کے من  تا  تن   

َ
 پ

تا رس  ما  ش  سر  کوہے  ما   
َ
ز  بر 

تگ  ڈے  چن  نَ  تا  گا  اچ  نی  مَ   سر 

ڑے  لا  ڈے  لَ  ڑے  لا  لے  لڈے   لے 

نہ    ءِ منّوک  دریاب  ءُ  کساس  تہا  ءِ  شاعری   
َ
و ءَ  چونائی  خان نصیر  گل  واجہ 

ہ ک 
ت 
ءَ  دستور  ءُ  دود  ازمی  چہ  داد  خدائی  ءُ  دادے  خدائی  ءَ شاعری  انت۔آئی نظر 

پہ   انت۔  رِ آزات  کہ  شعر ئے یک   )

ن

ں

بلک ب

( انت  ءُ بس۔ ہمے سبب  انت    

ّ

الّم دی 

یا وزن ءَدر انت۔ ڈنّ انت   ءَ  ءِ دیجا ہم  خدامرزی ءِبازیں پربندے چہ کساس  ایشی 

ءِ یک مشہوریں   ءَ انت۔ حدا مرزی  دریاب  ماں بلوچی  یں بہرے 
ّ
آئی پربندانی شر

 پربندے دیما کاریں؛ 

 

ت

ِ
ب
  دلیر ءُ پہلوان  قدم قدم روان بہ ب

ت

ِ
ب
 بہ ب

ی ئے ایش انت کہ اے پربند سرجمی ءَ   
ّ
اے پربند ءِ دگہ یک مزنیں شر

 ماں بلوچی رنگ ءَ انتءُ دلی جوزہاں باہند دنت۔ 

بت  
ِ
ب وان   

َ
ر دم   

َ

ق دم   

َ

 ق

بت   
ِ
ب وان  لِ  پہ   

ُ
ر لے   د 

ے  لڈ  ڑے  لا  ے  لڈ  ے   لڈ 
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کڈدگ سنگاب   
م
ب
ج

یک اردو گالے ءِ بابت ءَ    ءَ واجہ عطاشاد وتی اردو شاعری ءِ 

زربار کساس   ءِ سئے  گال  ءَ انت۔ ہمے  دریاب  ءِ  زبان  اے گال بلوچی   کہ 

ت ن

کتی ک

 کنیں ءُ پہ درور دیما کاریں۔ 

جائے رہا  میں  لمحوں   منجمد 

جائے  بنا  اک  دیوار  کی   آگ 

آئیں جو  قرب  تیرے  میں   ہوش 

جائے نشہ  کا  لذّت  کی   لمس 

ہوگی  کہاں  طے  ہے  منزل  کی   دل 

جائے راستہ  جانب  کی   روح 

 

ج  

ن

ُ
جائے  م ہا   

َ
ر مے  حو  لم   مد 

جائے نا   
َ
ب رک  وا  دی  کی  گ   آ 

باتے کی   
َ
ب قر  رے  تے  مے  ش   ہو 

جائے ہ ہ 

ی

س
نَ  کا  ذت  لذ  کی  سَ   لم 

ہوگی  ہا   
َ
ک طے  ہے  ذل  من  کِ   دل 

جائے تہ  سَ  را  جانب  کی   
َ
ح  رو 

لاڑے لڈے  ڑے  لا  لے  لڈے   لے 

ت ماں بلوچی دریاباں کساس کنیں دانکہ اے بہ گندیں کہ  سونوں دگہ لہتے  

ہنیں  
ٛ
 کو

ن

ں

بلک ب

ہنیں شاعری 
ٛ
ووش کہ آ    سوتمئے کو

خ 

ن

ہ ی

  ہم پہ کساس انت۔ 

ن

ں

بلک ب

وہداں 

 اے گ ءِ سما ہم کسّ ءَ  

ن

ں

بلک ب

کسّ ءَ اے ہم نہ زانتگ کہ بلوچی ءَ را ہم دریاب ہست 

ءِ زلورت بیت ءَ دگہ دریاب ءُ کساس  ہنیں سوت  نہ بوتگ کہ پہ شاعری 
ٛ
۔ اے کو
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 ءَ اے یک شاعرے ءِ 

ّ

گ ءُ  ہم   انت  ءُ الّ

ت

ن
یس
ب
َگ د

ن

ین
شی
بوت نہ کن انت۔ اے سوتاں 

بااں بدل بوہان ءَ داں تمداں وت ءَ را سر اشِ کُرتگ۔ ین
ی ہ 
ک
 بازیں داب ءُ 

 

انت پشومان  دل  کاراں  وتی   اچَ 

تیرے  جتگ  کئے  تیرے  جتگ   کئے 

انگیرے ءُ  آس  چونیں  ءَ  دل   مئے 

 

کار   تی   
َ
و نناچ  ما  شو   

َ
پ دل   ءَ 

رے تی  تگ   
َ
ج کے  رے  تی  تگ   

َ
ج  کے 

رے گی  انَ  سُ  آ  نے  چو  ءَ  ل  دِ   مے 

ڑے  لا  لڈے  لے  ڑے  لا  لڈے   لے 

 

مکن  بر  دل  ءَ  قہر   
ی

ی

 

 چ

مکن  ءَ  زہر  مکن  ءَ   قہر 

 

کن  مَ  ءَ  ر  قہ  شے  چُ  بر   دل 

کن  مَ  رءَ  زہ  کن  مَ  ءَ  ر   قہ 

ے لڈ  لاڑے  ے  لڈ  ڑے   لا 

 

ءَ بہار  ماں  لڈیت  کہ  ے 
گ
 
ن
ک

 جنکے 

را ءَ  وت  دنتیں  چیر  ءُ  گندیت   منا 
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را  ہا   
َ
ب ما  ڈی  لڈ  کِ  گے  کب  نک   

َ
 ج

را  تء   
َ
و تن  دن    

ِ
چ  تُ  دی  گن  نا   مَ 

گو ے  لڈ  ڑے  لا  لڈے  لے  گو   لڈے 

 یک ناوانندگیں ز 
َ
و ِہ ہ نہ زانتگ کہ  ابی بی حانی 

تب لے بوتگ۔ آئی اے گ 

ں  
ی
گی

ت

ن
بس
ب

دے ہم ہست انت۔ بلئے ماں بلوچ چاگرد ءَ آئی پر

ن

ب
 
شاعری ءَ را دگہ راہ ءُ رہ

ءُ   آئی چاگرد بلوچی چاگرد بوتگ  آ شاعرے بوتگ( چوش کہ  راستی  پہ  )اگاں  پربند 

کگ  حاکمی سرجمی ءَ بلوچستان ءِ  آہما عہد ءِ بوتگ کہ تنے وہدی فارسی ءِ  

ت

ن

ئ

نیی

ن

ن

گ ءَ 

ت

ن
س
ہ 
کو

آئی حیالانی جہلانکی   انت۔  بوتگ  یں شاہکار 
ّ
شر ءِ  بلوچی تب  پربند  آئی  کاا 

ی

یس
ب
پر اتَ۔ 

 

ی ب

ںدر
ی
ی

ت

ن
گ

آئی شاعری ءِ شیرکنی ءَ مرچی ہم چہ دگہ شاعر    !بوتی  ءَمروچی ہم شاعری    

شیت؛ناں ءِ پارست ءَ مئے دلا
ٛ
 ساکم بہ کتیں ۔ آ گو

انِت سر  ءِ  شاہ  ترا   حانی 

سری من  مکن  اچَ  د 

ن 

ُ
ب
ج  ءَ 

چار مہ   ّ

 

چم نیم  پہ   مارا 

انت نہ  چیزے  کوتلی   دل 

بیت نہ  گپت  بہا  پہ   مہر 

ووش  
خ 

ن

ہ ی

ءَ  شاعر  ناوانندگیں  اے  کہ  گندیں  ءُ  کنیں  کساس  ایشی  اتِ  بیا 

گ؛ 

ت

ن
بس
ب
د پر

ن

ب
 
گ۔ ہمے وڑا پہ راہ ءُ رہ

ت

ن
بس
ب
 شیرکنیں پربندپر

رن سَ  ہے  شا  را  تَ  نی   حا 

کن  مَ  د 

 

ُ
چب آ  ری  سَ  من   اچ 

نم  
َ
پ را  چارما  مَ  می  چم    

ان  نَ  زے  چی  لی  تَ  کو   دل 
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بیت تن  گ  ہا   
َ
ب پہ   مہ 

لڈے  لے  گو  لڈے  ڑے   لا 

مندیں    شرف  یک  ءَ  دنیا  شاعری  بلوچی  ماں  نام  ءِ  فاضل  ملّا  مرزی  حدا 

 ءُ ہمائی  نامے۔ انوگیں  

ت

ُ
وہد ءِ رہشون شاعر واجہ عطاشاد ءَ ہم ملّا فاضل ءِ پدگیری کپ

گ۔ آئی اے شیرکنیں پربند ءَ بہ گند اتَ؛زمین ءِ سرا وتی حیالانی بور 

ت

ن

ن

نیی  
ج
 تا

کدی   ہر  پاساں  جتیں  غم  ءِ  زند  ی 
 

ی

ش  سیہ 

شانتگ   جاڑیں  چراگ  ودی من  بیتگ  گل   انت 

 

دی  
َ
ک ہر  سا  پا  تے  ج  غم  دے  زن  پے  ش   سا 

دی  
َ
و تگ  بی  گل  گن  تَ  شن  ڑے  جا  رگ  چ   من 

لڈے ڑے  لا  لے  لڈے  لے  ڑے  لا  لڈے   لے 

در ءَ بلوچی زبان ءِ شاعر   

ن

ُ
ب
واجہ عطاشاد انوگیں وہد ءِ رہشون شاعر انت۔ آ ب

ووش کہ آ اردو ءِ ہم مستریں  
خ 

ن

ہ ی

شیت کہ اگاں   عطا شاعرانی ل ءَ کیت۔ واجہ  انت 
ٛ
  گو

 تہ آئی بلوچی شاعری ءِ بہ  شاعری ءِ براہداری    کسے آئی ءِ

ت

ی

 

ءُ رنگداری ءَ گندگ لوٹ

ءِ واجہ  کہ  آ مزّگ  وتی جہل    ناںبلوچی پربندا  وانیت۔  گوں  ءِ پربند  اردو  انت،  مان 

ستگحیال ءُ شیرکنی ءِ دیجا ہم  
ٛ
 ءَ نہ گو

ت

 ُ
 بلے  بلوچی شاعری ءِ ک

ت ن

۔ آ اردو شاعری ک

کاا کسے عطاشاد ءِ اردو شاعری ءَ  

ی

یس
ب
 ءُ کاریت۔ پر

ت

یب ی
ّ

ی

ش
ک
یمگ ءَ 
ی

ن

ن

 بُوبلوچی چاگرد آرا وتی 

ں  وانیت آرا بلوچی زبان ءِ تب ءُ تام ہر  
ی
چ ی

ن

ہ ی

دو سرجمیں رنگے ءَ رس انت۔ آئی یک 

آئی   کاراں کہ  دیما  انِت  پربندے من  ہوار  تریں پربنداں 
ّ
ءَ  ءِ شر اے پربند  ماں  ۔ 

ی ایش انت کہ    دگہچاگرد ءِ وشّیں ڈولے ءَ چہر پیش داشتگ بلے ایشی    ءَ بلوچآئی
ّ
شر

دیما ءِ  حاکمے  کا یک  دیوانے  ماں یک شعری  پربند  اے  ءَ  وتی    واجہ عطاشاد  ءُ  ونت 
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منصب )سیکریٹری انفارمیشن( ببا دات ءُ دانکہ ہمے حاکم ءِ حاکمی برجاہ اتَ عطاشاد ءِ  

 شاہدگی شیدائی نصیب ءَ اتَ۔ آئی پربند انت؛ 

بھی بعد  کے  سحر  ہے  تماشا  شام ِ  وہی   پھر 

بھی بعد  کے  سفر  ختمِ  منزلی  بے  وہی   پھر 

کہاں ہے  خوشبو  وہ  گل،  وہ  پھر  تو  ہے  گل   موسم 

بھیدل   بعد  کے  تر  فصلِ  ہے  وہی  خشکابہ   کا 

ہم  کہ  گے  ہوں  کیا  آب  غرقِ  زاد  طلاطم   ہم 

بھی بعد  کے  بھنور  ہیں  رکھتے  تیار   بادبان 

ابھی  آتاہے  جو  ہے  باقی  طوفان  کوئی   کیا 

بھی بعد  کے  گھر  ہے  ہونا  کیا  تو  ہے  ہونا   راکھ 

عطا ہے  کرامت  کی  مسیحا  دست ِ  اس  بھی   یہ 

آتا  نہی  میں  گھٹنے  بھی  درد  بعد  کے   اثر 

 اے پربند ءِ کساس ءَ سرجمی ءَ کنیں۔ پہلی لوٹاں 

بھی د  بع  کے  حر  سِ  ہے  شا  ما  تَ  مے  شا  ہی   
َ
و  پھر 

بھی  د  بع  کے  فر  سَ  مے  خت  لی  ز  من  بے  ہی   
َ
و  پھر 

پھر   تُ  ہے  گل  مے  سُ  کہاں مو  ہے  بو  خش   
ُ
و گل   وہ 

بھی د  بع  کے  تر  لِ  ص 

ف

ہے  ہی   
َ
و بہ  کا   

ی

ُ

ن

خ  
َ
ک  دل 

لا   طَ  دبھی ہم  بع  کے  ور  بہ  ہے  تے  رک  دِ  زا   طم 

بھی  د  بع  کے  ور  بہ  ہے  تے  رک  رِ  یا  تی  با  د   با 

بھی  ا  ہے  نا  آ   
ُ
ج ہے  تی  با  نِ  فا  طو  ئی   

ُ
ک  کا 

بھی د  بع  کے  گھر  ھِ  نا  ہو  کا  تُ  ہے  نا  ہو  کھ   را 
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عطا  ہے  مت  را   
َ
ک کی  حا  سی  مَ  تے  دس  اس  بِہ   یہ 

د   بع  کے  ثر  ا  تا  آ  ہی  نَ  مے  نے  ٹ  گھ   بھی رد 

لڈے ڑے  لا  لڈے  لے  گو  ے  لڈ  ڑے  لا  لڈے   لے 

بووئے   
 خ
ہ

ی

س

ں 
ی
چ ی

ن

ہ ی

واجہ ظہور شاہ ہاشمی ءِ نام پہ بلوچی لبزانک ءِ گلزمین ءَ یک 

کہ چرائی لبزانک ءِ ہمک تک ءَ وت ءَ را سیر آپ کُرتگ۔ چریشی ابید واجہ ظہور شاہ  

شا  وتی  پہ  د 

ن

ب
 
رہ بُن  ءِ  زبان  کدی  آئی  کہ  انت  مردم  اولی  ہما  ءَ  ہاشمی  نہ    قربانعری 

گ کہ لہتے چاگرد ءَ قبول کرتگ ءُ لہتے قبول نہ  

ت

ن

ن

 نیی
ہ
کتگ۔ نوکیں نوکیں لبزئے البہ ٹا

رتب   آئی  ءَ کتگ۔  بنیاد  ازمی  شاعری  ءَ  ہاشمی  شاہ  واجہ ظہور  ءِ  ،کُرتگ۔  وزن  ءُ  رد 

ں پربند بنت کہ آ وزن  
ی
میّ
ک

ءِ    ءَ    خاص لحاظ داشتگ۔ آئی باز  مہ بنت ءُ اے بے وزنی 

شتگ۔ واجہ ظہور شاہ ءَ عربی ءُ  سبب ئے ہما انت کہ واجہ مسعود  یک  
ٛ
حسین خان ءَ گو

 ماانگی گپے کہ واجہ ءِ وڑیں مردمے ءِ  
بہ
ت

فارسی دریاباں شاعری کتگ ءُ پر منا اے گ 

آرا   کہ  کہ مشکول بوتگ 

ن

ن
 م
ہ

آ  انت۔  گ 

ت

ن
یس
ب
د نہ  پرچا  دریاب  اں بلوچی  ّ

چ  دُور گندیں 

گ کہ آئی اے

ت

ین
شی
ں نظر شانک بہ داتی۔ بوت    اے وہد ہم نہ ر

ی
نیکی

ن

ن

یمگ ءَ وتی 
ی

ن

ن

گ ءَ آرا اے کم امُری ءَ مہ بُرتی ءُ چیزے وہدءِ موہ بہ داتی  

ت

ن

ی

یس
ب
 کہ مَرگ ءِ پر

ت ن

ک

گ ات انت۔ واجہ ظہور ءِ لہتے زربار ءَ  

ت

 ن
گی
ں نظر شانک 

ی
نیکی

ن

ن

یمگ ءَ ہم آئی 
ی

ن

ن

تہ اے 

 اوں دیما کاریں۔ بہ گند اتِ؛ 

ات مل  آجوئی  گنوکیاں   کئی 

ہوشاں  تو بزاں  من  سارئے   اگاں 

نہ   ءَ  میاریگی  ہکس 

ی

ّ ّ

 

 وتی  م

شاں
ٛ
گو داں  بلے  میاریگاں   من 

 )ظہور شاہ(       
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 اے پربند ءِ کساس چوش انت ؛

لت مل  جوی  آ  یا  کی  گنو   کی 

شا  ہو  بزا  من  رے  سا  اگا   تو 

شا گو  دا  لِ  بل  آ  ری  میا   کس 

ڑے لا  لڈے  ڑے  لا  لے  لڈے   لے 

ماں شعری لبزانک ءَ یک سنگینیں نامے۔ آ چونائی واجہ قاض مبارک ءِ نام  

 بلے کدی کدی بلوچی  

ت ن

ءَ چو ایندگہ بازیں شاعراں فارسی شعری ساچ ءَ شاعری ک

 شعری ساچ آئی کلم ءَ در کیت۔ اے چار بند یا دو زربار قاض ئیگ انت؛

 

ن

ں

بلک ب

باں  خمار  نوشاں   کیف 

 

ن

ں

بلک ب

سارباں  کہ  گنوکاں   من 

ءَ   شوہاز  وتی  ءَ   من سرجنان 

 

ن

ں

بلک ب

باں  دُچار  تو  گوں   روچے 

دری شعری ساچ ماں فارسی ءَ چوش انت 

ن

ُ
ب
 ایشی ب

   فاعلا

ن

ں

فعل

لن  ع  مفا   تن 

 

ن

ں

بلک ب

با  ر  خما  شا  نو  ف   کے 

 ءُ بلوچی ءَ چوش انت کہ 

ڑے  لا  لڈے  لڈے  گو  لڈے   لے 

کن بل  با  ر  خما  شا  نو  ف   کے 

کن بل  با  ر  سا  کِ  کا  نو   
َ
گ  من 

من زا  ہا  شُ  تی   
َ
و نا  نا   

َ
ج  سر 

کن رو   بل  با  ر  چا  دُ  تو  گو   چ 
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 بلے چاگرد بلوچی   

ت ن

ہمے واجہ بشیر بیدار ہم فارسی شعری ساچ ءَ شاعری ک

کاا کدی کدی بلوچی شعری ساچ ہم دپ وارت۔ واجہ  

ی

یس
ب
انت، زبان بلوچی انت۔ پر

د اتِ؛

ن

ِ
 بشیر بیدار ءِ اے پربند ءَ بہ گ

 

ت

ی

 

لوٹ درا  کئی  چہ  حقّاں   گاریں 

 

ت

ی

 

لوٹ ءَ  حیدر  کوریں  چہ  ءَ   حیر 

ءَ  ساد  ءِ  پاہو  انت  لونجان   لوپ 

 

ت

ی

 

لوٹ ءَ  سر  کئی  رندی  اے   باریں 

 اے پربند ءِ فارسی کساس چوش انت؛

قا  حق   ر  ٹی   گا  لو  را  د  کی   چہ 

لن فع  لن  ع  تف   مس  تن  لا  ع   فا 

 

 وہدے کہ ایشی بلوچی کساس چوش بیت؛

ڑے لا  لڈے  ڑے  لا  لے  لڈے   لے 

لوٹی را  د  کی  چہ  قا  حق  رِ   گا 

رے   کو  چا   
َ
ر ٹیہے  لو  را  دَ   ہے 

دے  سا  ہوے  پا  نن  جا  لو   
َ
پ  لو 

ٹی لو  را  س  کی  دی  رن  اے  رِ   با 

 مراد ہمیش انت کہ یکے نودربر کساسءِ وڑا بہ   

ن

ُ
ب
اے پربندانی کساسگ ءِ ب

یں بہرے بے سمانکی ءَ ہم بلوچی کساس ءُ دریاب ءِ  
ّ
گند انت کہ مئے شاعری ءِ یک شر

 ردا شعری ساچ ءَ انت۔ 
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ما بہ لوٹیں دگہ بازیں پر بندے پہ درور    اے پیش داشتگیں پربنداں ابید 

اے   انت کہ  نہ  ایش  دارگ ءِ مقصد  اے پربندانی پیش  ات۔  پیش داشت کُرتگ 

شاعرانی شعراں ابید دگہ شاعرانی شعر اے ردا نیاتکگ انت، چوش نہ انت۔ہر کسی  

درور دیما آرگ بو آ پہ  اتَکگ  ارزانی دیما  نہ تہ دگہ بازیں  شعر اے وہدی  تگ انت 

 بلوچی شعری لبزانک ءَ اوژنا کنوکیں ہر یک مردمے ءِ شعر )اگاں شعر انت(  

ن

ں

بلک ب

ءِ   ءُ شاعری  انت  ی ہمیش 
ّ
دریابانی شر ءُ بلوچی  انت  دریاباں کساس بوت کن  بلوچی 

 مول  

ن

ُ
ب
ااارزانی ءِ ب

ی

یش
می
 
ت

یلہ بیت کہ مئے زبان ءِ دریابا    ن
ن
شعری ساچ ءِ توامیں شعر    ں ءَ 

 انت۔  مان
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ی در 

م

گ

ہ فن

 

ار( بلوچی دریاب
ّ
ب
 
 )پ

 

’’لے   دریاب  ءِ بُن  ءِ شاعری  زبان  شتگ کہ بلوچی 
ٛ
ما ساریءَ گو ووش کہ 

خ 

ن

ہ ی

لڈے لیلاڑے لڈے لاڑے ‘‘ انت ، اے درگت ءَ ما ہرچوں کہ مالمی کتگ اے آسر ءَ 

ءُ   ااں گوں ہوار بیت 
ّ
چ 
ک
ایندگہ  ہر کچّے  ءِ  دریاب‘‘  ’’ بُن  کہ  دریاب رسیتیں  یازدہ  دگہ 

ما  ءَ  ءَ دراتَکگ انت ءُ سرجم انت آوان  ءَ چہ بُن دریاب  ۔ ہما دریاب کہ جفت 

ت

یب ن

ن

 نیی
ہ
ٹا

سرجم دریاب ءِ نام داتگ ءُ ہما دریاب کہ چہ بُن دریاب ءِ بدل ءَ چہ سرجم دریاب ءِ ہمک 

ااں ہوار بوتگ ءُ دراتکگ ، آوان ءَ ما 
ّ
چ 
ک
شیں۔       بہراںءُ 

ٛ
 ناسرجم دریاب گو

 لے لڈے لیلاڑے لڈے لاڑے  دریاب :  بُن 

ہما    ءِ  دریا  ناؤگ  یا  ناؤ  داتگ۔   نام  ءِ  دریاب   ‘‘ ناؤگی   ’’ ما  را  ءَ  دریاب  اے 

انت۔   کساس نیست  ءُ  کچّ  وڑیں   
ّ
ہچ را  ءَ  اے جہلانکی  کہ  انت  جاگہ  تریں  جہلانک 

ستیں  
ٛ
در اندگہ  اے   

ن

ں

بلک ب

در نیاتکگ  دریاباں  دگہ  چہ  وت  دریاب  اے  کہ   

ی

ش
ُ
خ 

ن

ہ ی

کاا  دریابانی 

ی

یس
ب
کاا اے پدرّ انت کہ چہ درستیں دریاباں جہلانک تر انت، پر

ی

یس
ب
ماس انت پر

شتگ۔  
ٛ
 ما ایشرا ناؤگی دریاب گو

کہ سرجم  

ن

ین
ی چ 
ءُ  ءَ  تور  ءَ چے  اتِ اے چیز ءَ چاریں کہ چہ بُن دریاب  نوں بیا 

انت۔   کچّ  چار  ءِ  دریاب  زلور دلگوش کُرتگ کہ بُن  شما  اے گّ  در کیت۔  دریاب 

 بزاں

 لیلاڑے ، لڈے لاڑے  لے لڈے  

د اتِ؛اے بُن دریاب  

ن

ِ
 ءِ اولی کچّ لے لڈے انت۔ نوں بہ گ
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لیلاڑے  لاڑے  لڈے  لڈے   لے 

لیلاڑے  لڈے  لاڑے  لڈے   لے 

لڈے  لاڑے  لیلاڑے  لڈے   لے 

لاڑے لیلاڑے  لڈے  لڈے  لڈے   لے 

لڈے  لیلاڑے  لاڑے  لڈے   لے 

 بزاں   

ت

یب ن

ئ

درکی ءِ  ’’لڈے گو‘‘  دریاب  دگہ پنچ  ءَ  وڑا چرے کچ  ’’لے  ہمے 

‘‘۔  ءِ  لڈے‘‘ کہ ’’لڈے گو لڈے لاڑے لیلاڑے 

ی

کچ ’’لڈے گو‘‘ ءَ بدل بیت چوش

ءِ وزن برابر انت گڑا چے    کہ لے لڈے ءُ لڈے گو 

ت ن

 ءَ کُرت ک

ت

ُ
ب

یکے اے ج

ہ ایش انت  زلورت انت کہ لے لڈے ءَ بدل بہ کن لڈے گو جوڑ بہ کن۔ 
ّ
 ش
ب
تہ ایشی 

اِ  انت بلے سنگ  زلور یک  وزن  اانی 
ّ
چ 
ک
دوئیں  اے  چہ کہ  ما  ایشرا  انت۔  دگر  دگر  ش 

کنے ءَ( چوش دیما کاراں۔ 
ُ
 عربی ءِ کچّے ءَ )ر

بلوچی    ءُ  انت  آب  پنج  ایشی  کہ  انت   ‘‘  

ن

ں

عل

’’فا  ) )کچّے  رکنے  یک 

وزن  ’’لےلڈے‘‘   ہم  ءِ  کچّ  انت کہ ءِ  ’’فعولن‘‘   ) )کچّے  کنے 
ُ
ر دگہ  وڑا  ءُ ہمے  انت 

ءِ   ’’لڈے گو‘‘ ءِ ہم وزن انت کہ کساس  ءِ  ایشی ہم پنج آب انت ءُ اے رکن بلوچی 

 ءِ ہم وزن ’’من ترا‘‘ انت ءُ دومی لڈے گو یا فعولن ءِ  

ن

ں

عل

وہداں ہمے لے لڈے یا فا

‘‘ ءَ گوں فعو  لن یا ’’لڈے گو‘‘ ءَ کساس بہ ہم وزن ’’ترا من‘‘ انت۔ اگاں ما ’’من ترا 

کنیں تہ ہم وزن زلور بنت بلے ہم سنگ نہ بنت بزاں ایشانی سنگ جتا جتا انت۔ ’’من  

ترا ‘‘ ءِ ’’ من‘‘ ءِ دومی آب ’’نون ‘‘ اوشت انت بزاں اوشتاب انت وہدے کہ ’’ترا ‘‘  

’’لے   وڑا  انت۔ ہمے  اوشتاب  الف  ءُ  انت  ر‘‘ سرآب  ءُ  ت   ’’ آب  دوئیں  ءِ سری 

ءِ دوئیں آب    ‘‘ ڑ  ءُ  ’’ ل  ءِ   ‘‘ ’’لڈے  ءُ  اوشتاب انت   ‘‘ یا ے   ’’ دومی آب  ءِ   ‘‘ لڈے 
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‘‘ ءِ آب اوشتاب انت۔ ہمے وڑا ترا من ءُ لڈے گو ءِ   سرآب انت ءُ آ سری ’’یا ے 

 آباں بہ گند انت سنگ اشِ بروبر کا انَت ترا۔۔۔ من۔ لڈے۔۔۔ گو۔

تر  ’’من  کہ  شیں 
ٛ
بہ گو ءُ  دومی لبزاں چوش  انت  ءَ  ءَ سمبر ساری  کچ  ءِ   ‘‘ ا 

 ہوسام رند ءَ ءُ ’’ترا من ‘‘ ءِ وزن ءَ ہوسام ءِ لبز ساری ءَ انت ءُ سمبر رند ءَ۔ 

نوں  انت۔  ’’لیلاڑے‘‘  کچ  دومی  ءِ  دریاب  بُن  ۔  رویں  دیما  اتِ  بیا   نوں 

 چاریں کہ چہ لیلاڑے ءَ دگہ سرجمیں دریاب چوں در کاانَت؛ 

لڈے لڈے  لے  لاڑے   لیلاڑے 

لڈے  لاڑے  لڈے  لے   لیلاڑے 

لڈ  لڈے  لے  لاڑےلیلاڑے   ے 

لاڑے لڈے  لے  لڈے   لیلاڑے 

لڈے  لے  لڈے  لاڑے   لیلاڑے 

لڈے  لے  لاڑے  لڈے   لیلاڑے 

 انت۔  

ت

یب ن

ئ

 ہمے وڑا ماں ہمے دریاباں ’’لڈے گو ‘‘ بدلی ءَ پنچ دگہ دریاب در کی

  بُن دریاب ءِ سیمی کچ ’’لڈے‘‘ انت بیا اتِ چہ اے کچ ءَ درتکگیں دریاباں 

 چاریں؛

لیلاڑے لےلڈے  لاڑے   لڈے 

لاڑے لےلاڑے  لےلڈے   لڈے 

لاڑے  لےلڈے  لےلاڑے   لڈے 

لیلاڑے لاڑے  لےلڈے   لڈے 

لےلڈے  لیلاڑے  لاڑے   لڈے 

لےلڈے لاڑے  لیلاڑے   لڈے 
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 ہمے وڑا پنچ دگہ دریاب لڈے گو ءِ بنت انت  

می کچ   
ُ
دیں۔ چار

ن

ِ
 بیا اتِ بُن دریاب ءِ آسری کچّ ءَ دراتکگیں دریاباں گ

 انت ، لاڑے۔

لڈے لیلاڑے  لےلڈے   لاڑے 

لےلڈے  لڈے  لیلاڑے   لاڑے 

لےلڈے  لیلاڑے  لڈے   لاڑے 

لڈے لےلڈے  لیلاڑے   لاڑے 

لیلاڑے لےلڈے  لڈے   لاڑے 

لیلاڑے لڈے  لےلڈے   لاڑے 

ءَ    جاہ  کجام  ہر  وڑا  زانگ بیت۔ ہمے  دریابے  دگہ  اتَک  گو‘‘  بزاں ’’لڈے 

 سئے دریاب ہما سرجمیں دریاب انت کہ ’’لے لڈے‘‘ ءِ کچ اش من انت ءُ  

ت

ی
ب

ب

ءُ یک   انت  مان  اشِ  کچ  ءِ  گو  کہ لڈے  انت  دریاب  ہما سرجمیں  ءُ سئے   

ت

ی
ب

دگہ ب

 دریاب مئے دستاں  دریابے بُن دریاب انت۔ اے وڑا تنے وہدی چلّ ءُ ہفت سرجم

ءُ مئے   زخافات  ءِ  عربی  انت۔  نوزدہ  وت  دریاب  ءِ سرجم  کہ عربی  ہ ڈدے 
س
اتَکگ، 

 گیشتر بنت کہ شاعری ءَارزان تر کن انت۔ ناسرجم دریاباں 

دریاب    سرجم  سئے  یا  ءَ  دریاب  سرجم  دو  چہ  کہ  انت  ہما  دریاب  سرجم  ءَ نا 

یک دو یا سئے کچ دگہ دریاب ءِ تہ اے دراتکگ بزاں یک یا دو کچ دگہ دریابے ءِ بہ بنت ءُ 

شگ  
ٛ
 بیت کہ اے بابت ءَ رند ترا یک دو درور دیما کاریں۔ دریاب ناسرجم دریاب گو

 

 



69 
 

 

ی در 

م

گ

ن

 

ش
ہ 

 

 بلوچی دریاب ءُآوانی نام 

 

اے   گوں  ءُ  دریاب  توامیں  اے  کہ  ات  کرتگ  پّدر  پیسرا  ما  گ  اے 

اانی نام ما وتی جند ءِ  
ّ
چ 
ک
نچیں بہر ءُ 

ٛ
زانت ءُ سرپدی ءَ ایر کرتگ۔ بلوچی زبان دریاباں ہم گر

 انت کہ ایشان ءَ 

ّ

ار کُرتگ انت، الّم
ّ
ب
 
ءِ شعری ساچ ءِ اے دریاب اولی رند انت کہ ما پ

چد ءُ ساری نام نہ بوتگ۔ بوت کن انت کہ مئے اےنام رد بہ بنت یا ایش کہ پہ نوک 

دُور انت نوک بہ بنت۔ بلے ءَ  یا ہر ہما مردماں کہ چہ دریا  ّ المی انت کہ   باہند  یک گپ 

دی  کجام  ءِ  زند  ابید  ءَ  دریا  ما  ۔ 

ت ن

ک بہ  دریا  ءَ  جلّ  ءِ  دریا  کہ  بیت  بہ  کنگ  دلگوش 

سرظاہرے ءِ ہم گرنچیں نام بہ زرتین ات اے دریا ءِ پوریاتی نہ بوتگ ات۔ البہ یک 

 

ی

ش

ٛ
ی ءَ گو

بم
ج
ل

ی انِت گپے د

گ

 کہ اے دراہیں نام بلوچی زبان ئیگ انت، در بلوچی نہ انت۔  

شگ 
ٛ
ووش کہ پیسرا گو

خ 

ن

ہ ی

کہ بُن دریاب بزاں ’’لے لڈے لیلاڑے    بوتگ

ما ناؤگی دریاب ءِ نام داتگ۔ چون داتگ ایشی ءِ پراریچ ساری ءَ   ‘‘ ءَ را  لڈے لاڑے 

 بوتگ۔ ایندگہ دریاب ءُ آوانی نام چوش انت؛

 لیلاڑے ۔۔۔۔۔۔۔ نیلاپی دریاب لاڑے ۔ لے لڈے لڈے ۱

 ۔۔۔۔۔۔ ہوسامی دریابلڈے ۔ لاڑے لیلاڑے   ۔ لے لڈے  ۲

 لڈے ۔۔۔۔۔۔۔شاسری دریاب لاڑے لیلاڑے  ۔ لے لڈے ۳

 یپاسی دریاب لاڑے ۔۔۔۔۔۔   لیلاڑے  لڈے ۔ لے لڈے ۴

 لیلاڑے  لڈے ۔۔۔۔۔۔بانگواہی دریاب  لاڑے ۔ لے لڈے ۵

 لے لڈے    لڈے۔۔۔۔ زرداپی دریاب لاڑے   ۔ لیلاڑے ۶
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 دریاب لڈے ۔۔۔۔ کوراپی   لے لڈے    لاڑے  ۔ لیلاڑے ۷

 لے لڈے     لاڑے لاڑے ۔۔۔۔ کوشی دریاب  ۔  لیلاڑے ۸

 لڈے      لے لڈے   لاڑے ۔۔۔۔گوربامی دریاب  ۔  لیلاڑے ۹

 لاڑے      لڈے   لے    لڈے ۔۔۔۔اشُرتی دریاب  ۔  لیلاڑے ۱۰

اپی دریاب  لیلاڑے ۔ ۱۱

ن

ُ
 لڈے      لاڑے   لے لڈے ۔۔۔۔بب

 سبزاپی دریاب لاڑے   لے لڈے   لے لاڑے۔۔   ۔   لڈے ۱۲

اپی دریاب  ۔ لڈے ۱۳ ّ  لے لڈے     لیلاڑے    لاڑے ۔۔۔ جب

گااپی دریاب  ۔   لڈے ۱۴

ن

ِلن

ت

 لیلاڑے لے لڈے  لاڑے ۔۔۔ ب

 لے لڈے     لاڑے  لیلاڑے ۔۔۔سہیلی دریاب  ۔  لڈے ۱۵

 لاڑے    لیلاڑے     لے لڈے ۔۔۔ ہاتی دریاب  ۔  لڈے ۱۶

 دریاب  لیلاڑے     لاڑے    لے لڈے ۔۔۔سیاہاپی ۔  لڈے ۱۷

 لے لڈے  لیلاڑے    لڈے۔۔۔ شمالی دریاب  ۔ لاڑے ۱۸

 لیلاڑے   لڈے  لے لڈے ۔۔۔ پنچاپی دریاب  ۔ لاڑے ۱۹

 لڈے   لیلاڑے  لے لڈے ۔۔۔۔۔۔۔۔آلاڑی دریاب  ۔   لاڑے۲۰

 ۔۔ بیلی دریاب ۔۔۔لیلاڑے   لے لڈے   لڈے ۔۔۔۔۔ ۔  لاڑے ۲۱

 دریاب ۔۔ تیلابی ۔۔۔۔لڈے   لے لڈے  لیلاڑے ۔۔۔ ۔  لاڑے  ۲۲

 ۔ رولہی دریاب ۔۔۔۔۔لے لڈے   لڈے لیلاڑے۔۔۔ ۔  لاڑے ۲۳

 

ابید ہر ہما سرجم دریاب ءَ کہ آ ’ لے لڈے‘ ءِ بدل ءَ’ لڈے گو‘ءِ چریشاں   

اباری   ءَ  نامانی پُشت  البہ ہمے  نام انت  دریابانی  نام ہما بیت کہ ایندگہ  گ آئی 

ت

 ن
کی
ءَ  کچّ 

کہ 

ی

۔ چوش

ت

یب ن
ّ
 لگ
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لڈے   ’’لاڑے  لیلاڑے   لڈے  دریاب لے  اے  اگاں  بلے  انت  دریاب  شمالی    ‘‘   

’’لاڑے لڈے گو لیلاڑے لڈے ‘‘ یا ’’ لاڑے لے لڈے لیلاڑے لڈے گو‘‘ بوت تہ 

’’لیلاڑے لڈے لاڑے لے لڈے‘‘  ءَ  ڈول  دریاب بیت۔ ہمے  اباری  نام شمالی     ایشی 

 ’’ یا   ‘‘ لاڑے لے لڈے  گو  ’’لیلاڑے لڈے  دریاب  اے  اگاں  انت  دریاب  اپی 

ن

ُ
بب

اپی اباری دریاب بیت۔ لیلاڑے  

ن

ُ
 لڈے لاڑے لڈے گو ‘‘ بوت تہ ایشی نام بب
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ر 
َ
ی د

م
ہُ

ت

ن

 

 ناسرجم دریاب

 

کہ    ووش 
خ 

ن

ہ ی

دریاب  شگ  ناسرجم 
ٛ
ءَ گو کہ    بوتگساری  انت  دریاب  ہما  کہ 

 دو یا سئے سرجمیں دریابانی یک یک یا دو  

ن

ں

بلک ب

جفت ءَ چہ بُن دریاب ءَ در نیاتکگ انت 

شیں۔
ٛ
 کہ آرا ناسرجم دریاب گو

ت

یب ن

ن

 نیی
ہ
ناسرجم دو بہر ہوار بیت ءُ یک دگہ دریابے ٹا

ز  ءِ  )اردو(  فارسی  یا  عربی  کہ  حادریاب  انت  کن  ءَ  کار  ہما  بزاں  انت۔  ءَ  جاگہ  فانی 

ءُ جند  حاز ءُ شاہیگان انت  اہ 
ٛ
پر دریابانی دامن زیات  فات کن انت بلے مئے ناسرجم 

ءَ   ءِ    96اشِ ہم گیشتر انت۔ یک حسابے  نام  ءُ  اداں حساب  ناسرجم دریاب انت کہ 

سرجم  دو  یک  زلورت  کہ  چیا  بس،  ءُ  انت  کنگ  زیات  تاکدیماں  ءِ  کتاب  آرگ 

کہ دریاب ءَ ناسرجم دریاب ءِ تہا بدل کنگ ءُ درو 

ی

 ر دیما آرگ انت ۔ چوش

لیلاڑے  لڈے  لے  لاڑے  لڈے  گو   لڈے 

دراتکگ کہ یک بہرے انت لڈے گو لڈے   دو بہراں  ءِ  دریاب  دو  دریاب  اے 

 لاڑے ءُ دومی بہر انت لے لڈے لیلاڑے۔ 

شاسری   بہر  دومی  ءُ  انت  ئیگ  دریاب  اباری  نیلاپی  بہرے  یک  بزاں 

کاا ایشی  دریاب ئیگ انت۔ اے دریاب ءِ اولی بہر نیلاپی اباری دریاب ئیگ  

ی

یس
ب
انت پر

 نام نیلاپی اباری دواپی دریاب بیت۔

 ہمے وڑا دگہ دریابے  

لڈے  لے  لاڑے  لڈے  گو  لڈے   لیلاڑے 

 اے دریاب ہم چہ دو دریاب ءَ درتکگ یکے  
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 لڈے لاڑے لے لڈے         انت۔  ءُ  دومی   ڑے لڈے گو  لیلا

دواپی    اباری  گوربامی  نام  ایشی  کاا 

ی

یس
ب
پر انت  ئیگ  دریاب  سبزاپی  بہر  اولی 

 دریاب بیت۔ 

 

 دگہ یک دریابے

لڈے لیلاڑے   لڈے  لاڑے  لڈے    لے 

 

’’لیلاڑے    بہر  دومی  ءُ  انت   ‘ لڈے  لاڑے  ’لڈے  لے  بہر    اولی  ایشی 

اپی دریاب ئیگ انت  لڈے‘‘ ، بزاں اولی بہر

ن

ُ
 ہوسامی دریاب ئیگ انت ءُ دومی بہر بب

کاا ایشی نام ہوسامی دواپی دریاب بیت انت۔ 

ی

یس
ب
 پر
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